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PREFACIO 2020
A re-edicao desta brochura sobre Trafico de Seres Humanos:

Prevencao, Proteccao e Assisténcia as Vitimas em Angola, surge quatro
anos depois da primeira, continuando com a edi¢cdo do Ministério da
Justica e dos Direitos Humanos e a colaboracdao da equipa técnica da
Comissao Interministerial Contra o Trafico de Seres Humanos.

Esta re-edigao surge numa altura em que Angola fez avangos
especificos no combate contra este fendmeno. Aderiu a Campanha do
Coracgao Azul e tem realizado varias actividades neste dominio, esta a fazer
o refor¢o do sistema de referéncia e proteccao das vitimas, aumentou as
acgoes de investigacao de casos e a parceria.

Foi aprovado através do Decreto Presidencial n® 31/20 o primeiro
Plano de Accao Nacional para Prevenir e Combater o Trafico de Seres
Humanos em Angola, inserido na Estratégia Nacional dos Direitos
Humanos (D.P. n® 100/20 de 14 de Abril).

O Plano Nacional de Combate ao Trafico de Seres Humanos,
resultou de uma ampla consulta, foram realizados varios encontros com
actores estatais e nao estatais, e contou com as contribuicdes dos mais
diversos actores sociais no seu processo de construgao. O Plano tem como
objectivos: Prevenir o trafico de pessoas; proteger e assistir as vitimas de
Tréfico; Responsabilizar os criminosos de uma maneira seria e eficaz,
incrementar as investigagdoes; Promover a cooperacdao nacional e
internacional, a fim de se atingir os objectivos preconizados. Esta baseado
em quatro eixos estratégicos fundamentais ou seja os quatro P’s: Prevengao
contra o Trafico de Pessoas; Protec¢ao e assisténcia as vitimas de Trafico de
pessoas; Prossecucao dos autores e investigagao dos casos e Parceria. O
Plano estd também alinhado as metas dos Objectivos de Desenvolvimento
Sustentavel (ODS) 2030 das Nagdes Unidas e que fazem parte dos
compromissos de Angola.

Além da aprovacgao do Plano de Accao Nacional para Prevenir e
Combater o Trafico de Seres Humanos em Angola, foi aprovado um leque
de legislacao relevante para a matéria, nomeadamente: O novo Codigo
Penal publicado aos 11 de Novembro de 2020 e que revoga a Lei n® 3/14 de

10 de Fevereiro. O Codigo prevé no seu capitulo III Crimes contra a
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liberdade das pessoas, Trafico de Pessoas (artigo 178°), Trafico Sexual de
Pessoas e Trafico Sexual de Menores e, as condutas associadas ao
Sequestro, Rapto, Tomada de Reféns, Escravidao e também as de Ameaca
Coacgao, Lenocinio, Recurso a Prostituicdo de Menores, Pornografia
infantil, Associacao Criminosa, entre outros.

Destacamos também a Lei n°® 13/19 de 23 de Maio, que aprova o
Regime Juridico dos Estrangeiros em Angola, que contém disposi¢oes que
permitem o controlo documental dos menores em todas as fronteiras e
atribuicdo do visto por razdes humanitdrias, e a Politica Migratoria
Nacional, através do Decreto Presidencial n® 318/18 de 31 de Dezembro, a
Lei n® 1/20 de 22 de Janeiro, Lei de Proteccao as Vitimas, Testemunhas e
Arguidos e as suas familias, a Lei n® 20/19 de 20 de Setembro, Lei sobre o
Transplante de Orgdos e a Lei n° 2/20 de 22 de Janeiro, Lei da
Videovigilancia.

Aos utilizadores da brochura, funcionarios, estudantes e
responsaveis pela aplicacdo da Lei, reitero as palavras do Dr. Antonio
Bento Bembe sobre a “necessidade de saberem sobre os principios de direitos
humanos, os instrumentos internacionais e 0s mecanismos para assegurar que cada
etapa de enfrentamento ao crime Organizado, ao trifico de pessoas e assisténcia as
vitimas ndo aumentem a violagdo dos direitos das pessoas traficadas”.

A elaboracao desta brochura constitui a contribui¢ao da Comissao

Interministerial Contra o Trafico de Seres Humanos.
Boa leitura

Luanda, 2020

Ana Celeste Cardoso Januario, Secretaria de Estado para os Direitos

Humanos e Cidadania
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PREFACIO 2016
O Trafico de Seres Humanos € uma questao de crescente interesse do

Estado angolano e da comunidade internacional. As Organizagoes
Internacionais, as Associagdes regionais, e 0s governos nacionais estao a
trabalhar em programas e politicas, criando institui¢des, novas leis e
regulamentagOes para combater o Trafico de Seres Humanos.

O Estado angolano nao esta dissociado desta causa, por isso, 0 mais
Alto mandatario da Nagdo, Sua Exceléncia Presidente da Republica,
Engenheiro José Eduardo dos Santos, criou em 2014, uma Comissao
Interministerial de Combate ao Trafico de Seres Humanos. Um dos frutos
do trabalho que esta Comissao tem vindo a desenvolver, a qual tenho a
honra de Coordenar a Comissao Técnica, na qualidade de Secretario de
Estado para os Direitos Humanos, foi a elaboracao de um diagnostico
profundo sobre a dimensao deste fendmeno no pais.

No ambito de um conjunto de acgdes realizadas em sede da
Comissao e do seu Grupo Técnico, foi possivel observar que, as pessoas
traficadas sao frequentemente revitimizadas durante todo o processo de
assisténcia. Aqueles que trabalham com as pessoas traficadas, bem como a
sociedade em geral, precisam ser sensibilizadas em relacao aos direitos
basicos das vitimas de trafico, bem como os mecanismos de dentncias.
Devemos todos perceber a necessidade de deslocar o paradigma voltado
para a punicao criminal, para o paradigma de promogao e proteccao dos
direitos humanos.

Tendo como base a experiéncia que acumulei durante estes anos,
com conhecimento de causa, enquanto Titular de um Departamento
Ministerial no pais, a assumir a responsabilidade a nivel do Governo e do
Estado sobre Direitos Humanos, que se mudarmos de paradigma,
constataremos resultados positivos que nos poderao levar a alcangar as
metas esperada a curto, médio e longo prazo, em ternos do que se espera
no desenvolvimento dos mecanismos de protecgao dos direitos das vitimas
de trafico.

Reitero aos funcionarios que trabalham na tematica do Trafico de
Seres Humanos para a necessidade de saberem sobre os principios de

direitos humanos, os instrumentos internacionais e os mecanismos para
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assegurar que cada etapa de enfrentamento ao crime Organizado, ao
trafico de pessoas e assisténcia as vitimas nao aumentem a violacao dos
direitos das pessoas traficadas. A nivel do pais temos organizado
formagoes para Aplicadores da Lei e ndo s6 sobre Trafico de Seres
Humanos.

Tendo em conta o trabalho para elaboracao do Plano Nacional de
Combate ao Trafico de Seres Humanos e as reformas a nivel da Justica e do
Direito, olhando para a necessidade de combate deste fendmeno.

O esforco em busca dos direitos humanos de pessoas traficadas
produzira nos Estados um efeito positivo, na medida em que agucara a sua
sensibilidade em relacao a este crime.

Com a publicacao e divulgacao desta Brochura, pretendemos de
forma pedagdgica, contribuir para a sensibilizagao e consciencializagao da
sociedade, proporcionando informagoes pertinentes para um alerta geral.

Para terminar, quero frisar que no combate ao Trafico de Seres
Humanos as intengoes dos autores ja estao identificadas e nao podemos
evita-las de forma isolada. Precisamos de tracar uma estratégia, ter agentes
devidamente treinados e providos de meios adequados para que tenhamos
éxitos.

Que esta Brochura seja um ponto de partida e nao um ponto de

chegada.

Luanda, Maio de 2016
General Antonio Bento Bembe

Secretario de Estado para os Direitos Humanos
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1.- O QUE E O TRAFICO DE SERES HUMANOS?

O principal instrumento juridico internacional para a luta contra o
Trafico de Seres Humanos (TSH) é o Protocolo Relativo a Prevencao,
Repressdao e Punicao do Trafico de Pessoas, em especial Mulheres e
Criangas (conhecido como Protocolo de Palermo), promulgado em 2000.
Trata-se de um Protocolo Adicional a Convencao das Nac¢des Unidas
contra a Criminalidade Organizada Transnacional (adoptada em
Palermo no ano 2000).

-DEFINICAO:

De acordo com o Protocolo de Palermo, “Trafico de Pessoas significa:

* “O recrutamento, o transporte, a transferéncia, abrigo ou
recebimento de pessoas, por meio de ameaga ou uso de forga ou por
quaisquer outras formas de coercao, de rapto, de fraude, por indugao
em erro (decepcao, engano), do abuso de autoridade ou de uma
posicao de vulnerabilidade ou de dar ou receber pagamentos ou
beneficios para obter o consentimento para uma pessoa ter controlo
sobre outra pessoa, para o proposito de exploragao. A exploragao
incluird, no minimo, a exploracdo da prostituicao de outros ou
outras formas de exploragao sexual, trabalho ou servigos forcados,
escravatura, serviddao ou praticas semelhantes a escravatura,
servidao ou a remocgao de érgaos. ”(Art. 3° a).

+ Vale referir que o consentimento de uma vitima de Trafico de
Pessoas para fins de exploracdao, conforme previsto no paragrafo
anterior, devera ser considerada irrelevante sempre que tenham sido
usados quaisquer dos meios previstos no mesmo.

* O recrutamento, a transferéncia, o abrigo ou recebimento de uma
crianga para fins de exploragao sera considerado como ‘trafico de
pessoas’ mesmo nos casos em que nao envolva qualquer dos meios
acima mencionados. (art. 3° c))

» “Crianga” significa qualquer pessoa menor de 18 anos de idade. (art.
3°d)
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A definicdao do crime de Trafico de Seres Humanos inclui trés
elementos, a saber:

ACTOS MEIOS PROPOSITOS (FINS)
(ACTIVIDADES) Como fazem Porque fazem
O que fazem
» Recrutamento » Ameaca ou uso de > Exploracao sexual
» Transporte, forca > Outras formas de
transferéncia > Decepcao (por exploracao laboral
> Abrigo, inducao em erro) > Escravatura
recebimento » Coercao » Mendigar
> Rapto > Servidao
> Abuso de poder > Remocao de drgaos

Quando os trés elementos (actos, meios e propdsitos) se retinem, o

crime pode ser identificado como crime de Trafico de Seres Humanos.

Um caso de TSH: A Historia de Maria

“Maria, uma rapariga de 12 anos de idade, ficou orfi de Pai e Mde, ficando
a guarda da sua avd. A avo entregou Maria a familia para qual a sua mde
trabalhava. Aos 14 anos o patrdo perguntou a Maria se queria ir trabalhar
para a fazenda e a Maria aceitou. Entretanto Maria foi entregue ao dono de
um clube noturno para trabalhar como garconete. No final do dia o dono do
clube obrigava-a a prostituir-se com os clientes do clube e repartiam o valor.
Mais tarde, a menina foge para o estrangeiro com a ajuda de um
“namorado”, ex-cliente. Ela ndo sabe, mas querendo fugir de uma situagdo
de exploracdo, vai entrar numa das rotas internacionais existentes de
Trifico de Mulheres, Criangas e Adolescentes para fins de Exploracdo
Sexual ainda pior do que aquela a que ela estava a ser sujeita. S0 quando ela

chega ao seu destino, e que percebe que é tratada como uma escrava sexual” .
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Os casos de Trafico de Seres Humanos com fins de exploragao sexual
sao os mais conhecidos, mas, existem muitas outras formas de exploracao,
como: trabalho doméstico e na agricultura, nas minas, comércio ilicito de
drogas, trabalho nas fazendas, e outros. Também existe o trafico para fins

de transplante de orgaos.

ALGUMAS DICAS SOBRE O TSH

1.-E uma forma moderna de escravidio;

2.-E uma violaggo dos Direitos Humanos;

3.-E considerado crime na Republica de Angola; e
4.-F considerado crime em muitos paises.

10
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ALGUNS DADOS ESTATISTICOS!

Figura 1Percentagem de vitimas de trdfico de ORIGEM
pessoas detectadas por faixa etaria e sexo em 2016

(ou mais recente) >*As  estimativas  sdo
baseadas em informacdes
O O sobre idade e sexo de 26.750
vitimas detectadas em 110
paises.

> A maioria das rotas do
TSH no mundo séo intra-
regionais, isto &, a origem e
o destino da vitima
encontram-se na mesma

reqiao.
Figura 2: Percentagem de formas de trafico Figura 3: Numero de vitimas de trdfico detectadas por
detectadas™, 2016 (ou mais recente) forma de explora¢ao e regido de detecgao, 2016 ( ou
mais recente)
7,000
6,000
5,000
m 59% Trafico para 4,000
exploracdo sexual 3,000
2,000
Trafico para
B 34% yrabalho forgado 1,000
, AL_N L i _N
Europa e Sul e Leste Américas Africa e
= 7% Trafico para AsiaCentral  Asidtico e Oriente Médic
outros objetivos Pacifico
B Trafico para exploracao sexual
M Trafico para trabalho forgado
W Trafico para remogao de érgaos
W Trafico para outros objetivos

Fonte: elabora¢ao de dados nacionais pelo UNODC.

! Fonte: Relatério Anual sobre o Trafico de Seres Humanos 2018 do Escritério das Nag¢des Unidas sobre as

Drogas e o Crime (UNODC):
https://www.unodc.org/documents/data-and-analysis/glotip/2018/GLOTiP_2018 BOOK web_ small.pdf
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2.- DIFERENCA ENTRE TRAFICO DE SERES HUMANOS E
CONTRABANDO

z

E importante diferenciar o TSH do Contrabando, para mais

facilmente se poderem identificar possiveis vitimas de TSH.

O Trafico de Seres Humanos envolve lucro financeiro através da
exploracao de outras pessoas, estamos assim perante uma violagao dos
direitos humanos (crime contra a pessoa). As vitimas do crime sdo as

pessoas traficadas

Diferencas entre Trafico de Seres Humanos e Contrabando de pessoas:
* O contrabando de pessoas envolve a facilitagdo de uma travessia
ilegal da fronteira e como tal € uma violagao a integridade do Estado,
portanto o contrabando de pessoas € um crime contra o Estado.

* Contrabando de pessoas: De acordo com o Protocolo das Nagoes
Unidas contra o Contrabando de Migrantes por Terra, Mar e Ar, que
suplementa a Convencao das Nagoes Unidas contra o Crime
Transnacional Organizado (2000), o contrabando de pessoas tem
como objectivo “obter, directa ou indirectamente, um beneficio
financeiro ou material, através da entrada clandestina de uma
pessoa num Estado do qual essa pessoa nao seja cidadao ou
residente permanente”.

12



Trafico de Seres Humanos: Prevencio, Proteccdo e Assisténcia as Vitimas em Angola

Elementos que distinguem TSH de Contrabando:

TRAFICO CONTRABANDO

Iniciativa Os traficantes usam um vasto
leque de estratégias de Por norma, 0s
recrutamento que vao das redes contrabandistas nao

de contactos pessoais a0 uso de necessitam de ter um
meios de comunicacdo social processo de recrutamento.
(jornais, internet, radio, etc.) para
fazer campanhas publicitarias
relativamente a oportunidades

de emprego no estrangeiro, etc.

Consentimento As pessoas traficadas sdo Os individuos envolvidos
individuos que nunca o consentem serem
consentiram ou cujo contrabandeados,

consentimento foi obtido através concordando pagar esse
de coergao, por inducao em erro servigo ilegal, sendo que o
ou acgoes abusivas por parte dos acordo inicial de
traficantes (ex: as pessoas atravessarem ilegalmente
consentiram fazer algo diferente uma fronteira por troca
do que no final elas se vém em dinheiro € respeitado.
obrigadas a fazer).

Exploragao O trafico envolve uma exploragao O contrabando finda com
continua das pessoas traficadas a chegada dos individuos
que de alguma forma geram ao seu destino final.

lucros ilicitos para os traficantes.

Ibieheeiogelilsbelen O trafico pode ocorrer dentro do O contrabando é sempre
proprio pais de origem da pessoa transnacional

ou em outro Pais

13
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3.-COMO OS TRAFRICANTES CONTROLAM AS VITIMAS

As medidas mais comuns aplicadas as vitimas
de TSH, pelos traficantes, incluem:

- Isolamento: limitando todo e qualquer
contacto com terceiros e caso tal nao seja
possivel, controlar o mesmo;

- Isolamento de todos os membros
familiares, bem como elementos da
mesma etnia e comunidade religiosa da
vitima;

- Retencdo do passaporte e/ou quaisquer
outros documentos de identificacao;

- Uso ou ameaca de violéncia para com a
vitima e/ou seus familiares;

Ameacas de prisdao e deportacao caso
contactem as autoridades;

Insinuacao de que os agentes de policia
sao corruptos e/ou pertencem ao nucleo
de amizade dos infractores;

- Retencao dos bens;

- Uso de rituais magicos para impedir as
vitimas de fugir;

- Obrigar a assinar contratos de reembolso
de todos os custos;

- Sao alojados em locais onde sao
permanentemente vigiadas e/ou
exploradas

OS MAIS VULNERAVEIS

-As Raparigas: sao
geralmente expostas a um
risco maior, os traficantes
as exploram para fins de
prostituicao ou como
escravas domésticas.

-As criancas abandonadas:
sem pais ou tutores, sao
aliciadas pelos traficantes,
que lhes prometem
oportunidades e uma vida
facil em outros paises.

-Os grupos de LGBT
(Lésbicas, Gays, Bissexuais
e Transexuais): Sao
especialmente procurados
pelas redes de prostituigao.

-Os grupos étnicos
minoritarios que sao
invariavelmente
discriminados e que vivem
nas margens da sociedade.

3.1.-Sinais ou indicadores de Alerta que permitem identificar uma vitima
de TSH
-Nao tem permissao para deixar o ambiente de trabalho;

-Contacto limitado com a familia ou amigos;

-Controlo absoluto sobre o movimento da vitima;
-Dificuldade de comunicagao da vitima;

-Demostram sentimento de medo ou ansiedade constante;

-Sofrem lesdes como resultado de agressoes;

14



Trafico de Seres Humanos: Prevencio, Proteccao e Assisténcia as Vitimas em Angola

-Agem como se fossem instruidos por outra pessoa;

-Recebem pagamento inferior ao trabalho que realizam;
-Trabalham longas horas ou periodos;

-Agem com base em falsas promessas;

-Estao em uma situagao de dependéncia absoluta dos traficantes;
-Sentem-se como que coagidos por uma divida;

-5ao controladas nas suas habitagoes e por vezes tém grades nas
janelas;

-Vivem e trabalham no mesmo local.

3.2.-Desafios para identificar vitimas

-Os midia podem retratar esteredtipos imprecisos;

-As vitimas de trafico raramente se identificam ou se consideram
vitimas;

-Se interrogadas pela policia, as vitimas de trafico podem nao
divulgar sua situagao por medo/trauma ou represalias dos
traficantes;

-Os traficantes podem ser bem conhecidos ou respeitados na
comunidade;

-Natureza oculta do crime;

-Falta de compreensao e falta de conscientizagao sobre o trafico de
seres humanos;

-Autoridades e outras pessoas que possam ter entrado em contacto

com as vitimas nao foram treinados.

4.-QUEM SAO AS VITIMAS

4.1.-Nao ha uma vitima tipica, logo pode ser:

-Com educagao ou sem educacao formal;
-Homens, mulheres e criancas;

-Individuos, familias ou grupos;

-Com documentos ou em situagao irregular;

-Diversidade de nacionalidade;

15
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-Diversidade de idade, raga, classe, género, religido e cultura.

-Qualquer um de nos pode estar vulneravel a este crime.

4.2.-Onde é que o TSH normalmente ocorre?
Os sectores de maior prevaléncia de TSH sao:

-Turismo sexual;

-Grandes obras e estaleiros de construgao civil;
-Clubes de strip-tease;

-Restaurantes;

-Industria pornografica;

-Casas de massagem ou saunas;

-Bordeis;

-Grandes eventos culturais ou desportivos;
-Agricultura e pesca;

-Actividades Domésticas;

-Industrias Extractivas;

-Actividades ligadas com crime ou terrorismo.

4.3.-O que atrai as vitimas
-Um bom trabalho, oportunidade de emprego;

-Melhores condigOes de vida para si e a sua familia;
-Oportunidades educacionais;

-Amor;

-Casamento;

-Promessa ou expectativa de uma vida melhor.

5.- QUEM SAO OS TRAFICANTES?

Define-se traficante como:
e Recrutadores;
e Transportadores;

e Pessoas que, exercem controlo sobre as pessoas traficadas;

16
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e Pessoas que transferem e/ou mantém as pessoas traficadas em
situagOes de exploragao;

e Pessoas envolvidas em crimes conexos; e

e Pessoas que lucram, directa ou indirectamente, com o trafico, seus
actos constitutivos e delitos conexos;

e Uma pessoa camplice no trafico de outro ser humano para qualquer
forca de exploracgao;

e Trata de todos os preparativos da viagem, assumem os custos;

e Conseguem tratar documentos de viagem num curto espago de
tempo e frequentemente estdo envolvidos nos esquemas para
poderem passar as vitimas através das fronteiras.

De uma forma geral, o traficante é visto pela vitima como pessoa
disposta a ajuda-la a sair de uma situagao de vulnerabilidade (geralmente
miséria) e galgar na escala social, viabilizando um suposto conforto.

Observam-se de igual modo alteragdes quanto ao processo de TSH,
pensadas pelos traficantes e que tornam mais dificil a investigacao policial
uma vez que, nos processos de recrutamento e controlo, bem como de
deslocagao e o transporte da vitima, o traficante actua cada vez mais

através de actividades legais.

Podem ser:

Empreiteiros

Membros
da famil/ia

Empresas de
recrutamento

Propietarios
de negdcios

Grupos
criminosos
Funcionarios
Publicos

Vizinhos,
amigos,
namorados
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5.1.-Como é que os traficantes encontram as vitimas?

Através de:
* Passa palavra;
* Anuncios na Internet;
* Romance;
*Ageéncias de emprego;
*Forga (rapto);

*Relacionamentos familiares:

Os traficantes geralmente prometem as suas vitimas oportunidades
de emprego num pais estrangeiro ou em outra provincia. Além disso, as
vezes prometem casamento e oportunidades de estudar. Sao muitas as
raparigas, criangas, meninos que vivem em situacdo de necessidade e
esperam realizar os seus sonhos no estrangeiro, tornando-se alvo facil dos
traficantes, que lhes fazem falsas promessas.

Por norma os traficantes tém como aliada uma pessoa conhecida ou
de confianga da vitima, que geralmente tenha sofrido maus tratos na
infancia, crescimento em condi¢des de pobreza e contextos sociais
desestruturados. Estes aliados dos traficantes podem ser, em relagao a
vitima: conhecidos, vizinhos/amigos da familia, familiares, noivos,

conjuge, progenitores.

5.2.-Sinais de Alarme

» Tenha cuidado com:

*Ofertas que sao muito boas para serem verdade;

*Empregos onde deve-se pagar uma taxa para

trabalhar;

*Empregadores que querem reter a sua identidade;

*Empregadores que aumentam saldrios para pagar taxas de

contrabando.
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5.3.-Por que as vitimas ndo procuram ajuda?

-Muitas vezes nao percebem que sao vitimas e que tém direitos;
-Tém medo de serem presos e/eu deportados;

-Tém medo de arriscar a vida da sua familia ou a sua propria vida;
-Sentimentos de vergonha;

-Acreditam que a situagao vai melhorar;

-Obstaculos de comunicacao pelo Idioma;

- Acreditam que tém a obrigacao de pagar as suas dividas;

-Estao fisicamente isoladas ou vigiadas por traficantes; e

-Sentem um vinculo com o traficante.

6.- CAUSAS E CONSEQUENCIAS

6.1.- Causas

Em geral, as causas do Trafico de Seres Humanos podem ser

enquadradas da seguinte forma:

Factores de pressao ou oferta

Pobreza extrema;
Falta de oportunidades / Desemprego;
Conlflitos sociais e politicos (destabilizam e deslocam populagoes);
Préticas sociais e culturais:
» Marginalizagao/subordina¢ao de mulheres e mogas;
» Venda de mulheres jovens pela propria familia;
» Confiar as criangas pobres a amigos e familiares para que
tenham uma vida melhor;
» Desastres naturais (deslocacao de populagoes);
» Falta de informacao;
Desagregacao familiar e falta de apoio familiar;
Violéncia baseada no género;
Discriminagao de género, racial ou étnica;
Baixa auto-estima, histérico de abusos;
Comunidades com alta criminalidade;
Enfraquecimento de lagos da comunidade;
Baixa consciéncia dos direitos do trabalhador;

Instabilidade politica/conflito armado no pais.
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6.2. Consequéncias

-Afecta a dignidade da pessoa;

-Limita o exercicio a liberdade da
pessoa;

-Cria estigmas e traumas psicoldgicos;
-Rompe com o sistema de proteccao
social;

-Cria desconfianga;

-Torna as pessoas vulneraveis e expostos
a dupla vitimizacao;

-Adquire-se doencas sexualmente
transmissiveis, como o VIH/SIDA, dor
pélvica entre outras;

-Gravidez nao desejada, resultante de
violac¢ao, exploracao sexual e
prostituicao;

-Doencgas nao detectadas ou tratadas;
-Assisténcia médica por pessoas nao
qualificadas para o efeito e sem
condi¢oes de higiene, 0 que pode levar a

morte precoce.

7.-COMO PREVENIR O TRAFICO

-Denunciar casos suspeitos;

-Aumento da imigracao ilegal;
-Presenca regular de organizacoes e
actividades criminais;

-Aumento da criminalidade;
-Violacao da legislacao nacional;

-Confianca publica afectada.

-Educar os trabalhadores sobre os seus direitos em Angola;

-Educar os clientes para reduzir a procura (Por exemplo, no ambito

da prostituigao);

-Educar os membros da comunidade;

-Construir confianga entre a comunidade e a policia;

-Exigir penalidades mais fortes para os traficantes;
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-Ajudar as pessoas que podem estar em risco (pobres, pessoas sem
documentos, fugitivos e outros);

-Aumento do emprego e combate a pobreza;

- Confirmar a veracidade das informagoes das ofertas de emprego;
-Conhecer os direitos dos trabalhadores de Angola ou do pais de
destino;

-Introduzir o tema TSH no ensino primario;

-Criar campanhas de sensibilizagao contra o TSH;

-Criar um dia nacional contra o TSH.

8.- COMO ANGOLA COMBATE O TRAFICO DE SERES HUMANOS

8.1.- Quadro legislativo internacional

o Ratificacao do Protocolo de Palermo?:

O Protocolo Relativamente a Prevengio, Repressio e Punigio do Trdfico de
Pessoas, em especial Mulheres e Criangas (conhecido como Protocolo de
Palermo) foi promulgado em 2000, com o objectivo de complementar a
Convengao das Nagoes Unidas contra a Criminalidade Organizada
Transnacional, reforcar a luta contra o Trafico de Seres Humanos e
proteger as vitimas.

Angola ratificou a Convencdo das Nac¢des Unidas contra a
Criminalidade Organizada Transnacional e Seus Protocolos adicionais
(incluido o conhecido como Protocolo de Palermo, nomeadamente,
Protocolo Relativamente a Prevencgio, Repressio e Punicio do Trifico de Pessoas,
em especial Mulheres e Criangas) a 20 de Junho de 2010 (através da Resolucao
da Assembleia Nacional n® 21/10). Reconhecendo assim o dever do Estado
de prevenir e combater o crime transnacional organizado e a necessidade
de adoptar as medidas apropriadas ao seu combate, incluindo as
actividades de cooperacao internacional e outras medidas a nivel regional.

Para além deste Protocolo, a nivel regional, Angola faz parte dos

Grupos da Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), da

2 Veja Protocolo de Palermo no Anexo 1 da Brochura.
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Comunidades de Desenvolvimento da Africa Austral (SADC) e da
Comunidade de Estado da Africa Central (CEAC), Conferencia
Internacional da Regiao dos Grandes Lagos, de combate contra o Trafico

de Seres Humanos.

8.2.- Adesao a Campanhas e Ac¢oes Internacionais

o Campanha do Cora¢io Azul Contra o Trafico de Seres
Humanos lancado pelo Escritorio contra o Crime e as Drogas
das Na¢oes Unidas (UNODC)

Angola aderiu em Julho de 2018 a Campanha do Coracao Azul:
-Uma iniciativa de sensibilizacao

para lutar contra o Trafico de
Pessoas e seu impacto na
sociedade = promovida  pelo
Escritorio das Nacgdes Unidas
contra as Drogas e Crime
(UNODC).

A campanha Coragao Azul busca
encorajar a participagao em
massa e servir de inspiracao para

medidas que ajudem a acabar
com o trafico de pessoas.

A campanha permite que todas as pessoas demonstrem sua
solidariedade com as vitimas do trafico de pessoas, usando o
Coracgao Azul.

o Sistema Regional da SADC de Colecta de Dados de Trafico
de Seres Humanos
Angola aderiu ao Sistema Regional da SADC de Colecta de Dados de
Trafico de Seres Humanos em 2018 e realizou o lancamento dos casos em
2019, como forma de cooperagao a nivel regional no Combate ao TSH.

o Adesao da Campanha de Internet Watch Foundation para a
Denuncia de imagens de violéncia sexual na internet:
https://report.iwf.org.uk/ao
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8.3.- Quadro legislativo nacional

o Artigo 60° da Constituicao da Republica de Angola (CRA):
Proibigdo de tortura e de tratamentos degradantes.

o Codigo Penal (Aprovado pela Lei n® 38/20 de 11 de
Novembro). Estd em curso um processo de Reforma da Justica
e do Direito; no ambito do qual decorre a reforma da
Legislacago. O novo Coddigo Penal comporta diversas
disposigdes concernentes ao TSH consagrando diversos
crimes que visam proteger a pessoa nomeadamente: trafico de
pessoas (art. 178%); rapto (art. 175%); tomada de reféns (art.
176°); escravidao (art. 177°), agressao sexual (art. 1822); abuso
sexual de pessoa inconsciente ou incapaz de resistir (art. 184°);
lenocinio (art. 189%); Lenocinio de menores (art. 195°); trafico
sexual de pessoas (art. 190°); abuso sexual de menor de 14 anos
(art. 192°); trafico sexual de menores (art. 196°); pornografia
infantil (art. 198°); trafico ilicito de migrantes (art. 281%);
associagao criminosa (art. 296°) , e outros.

o Lein® 3/14 de 10 de Fevereiro sobre a Criminalizacao das
infrac¢oes subjacentes ao branqueamento de capitais®. Para
cumprir com algumas das disposi¢oes da Convencao das
Nagoes Unidas contra a Criminalidade Organizada
Transnacional e Seus Protocolos adicionais e adaptar as leis
nacionais a mesma, o Governo angolano promulgou a Lei n®
3/14 sobre a Criminalizagao das infrac¢des subjacentes ao
branqueamento de capitais a 10 de Fevereiro de 2014.

A lei tem por objecto proceder a criminalizacdo de um conjunto de
condutas, visando adequar a legislacdo penal angolana a proteccdo de
determinados bens juridicos (Artigo 1°).

No seu Artigo 19 a Lei define o Trafico de pessoas: “Quem
oferecer, entregar, aliciar, aceitar, transportar, alojar ou
acolher pessoa para fins de exploragao sexual, exploracao do
trabalho ou extraccdo de d6rgaos: a) Por meio de violéncia,
rapto ou ameaga grave; b) Através de ardil ou manobra
fraudulenta; ¢) Com abuso de autoridade resultante de uma
relacao de dependéncia hierarquica, econémica, de trabalho
ou familiar; Aproveitando-se de incapacidade psiquica ou de

3 Veja a Lei n° 3/14, de 10 de Fevereiro no Anexo 2 da Brochura. Revogada pelo Codigo Penal publicado
aso 11 de Novembro de 2020. Cap. III ¢ outros
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situacdo de especial vulnerabilidade da vitima; ou d)
Mediante a obtencao do consentimento da pessoa que tem o
controlo sobre a vitima”.

Considera-se o trafico de pessoas um crime punido com penas
de 8 a 12 anos.

o Lei n® 13/19 de 23 de Maio sobre o Regime Juridico dos
Cidadaos Estrangeiros na Republica de Angola. Contém
disposigoes que permitem o controlo documental dos menores
em todas as fronteiras e atribuicio do visto por razoes
humanitarias (art. 59°).

o Decreto n® 318/18 sobre Politica Migratoria, em que o
Capitulo 7 regula a Prevencao dos Crimes Transnacionais.

o Lein®20/19 de 20 de Setembro, Lei sobre o Transplante de
Células, Tecidos e 6rgaos Humanos. Estabelece as normas
relativas a disposicao gratuita de células, tecidos e orgaos e
partes do corpo humano, quer em vida como depois da morte,
bem como os demais procedimentos com vista a sua
transplantagao no organismo humano. Sendo a remocao ou
exploracao de orgaos um dos fins do TSH, este diploma
regulamenta, pela primeira vez em Angola, o Transplante de
Células, Tecidos e Orgaos, e, entao, ¢ mais um instrumento
juridico para combater o TSH.

o Lei n.? 1/20 de 22 de Janeiro, Lei de Proteccao das Vitimas
Testemunhas e Arguidos Colaboradores em Processo Penal*.
A Lei tem por objecto regular o Regime de Proteccao de
Vitimas, Testemunhas e Arguidos Colaboradores que, por
causa do seu contributo voluntario e efectivo para a recolha da
prova em processo penal, corram perigo de vida ou de lesao
na sua integridade fisica, psiquica ou patrimonial.

Sao igualmente reguladas, de modo especial, medidas que se
destinam a obter, nas melhores condigdes possiveis,
depoimentos ou declaracoes de pessoas especialmente
vulnerdveis, designadamente em razao da ida de, estado de
saude ou condigao psico-emocional debilitada.

O diploma ¢ abrangente a protecgao das vitimas, testemunhas
e arguidos colaboradores dos mais diversos tipos de crime,
mas € de grande importancia no ambito do TSH.

4 Ver Texto completo do Diploma no Anexo 3 da brochura
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o Lei n® 2/20 de 22 de Janeiro, Lei da Videovigilancia.
Estabelece o regime juridico da autoriza-cao, da instalacio e
da utilizagdo de sistema de vigilancia por camaras de video
para captacdo, gravacio e tratamento de imagem e som, com a
finalidade de proteccaio de pessoas e bens. No ambito do
combate ao TSH tem especial relevancia para a prevengao do
crime e persecugao dos autores.

o Existéncia de um Sistema de Referéncia do Instituto
Nacional da Crianga para denuncia de casos de Trafico de
Seres Humanos envolvendo menores.

8.4.- Medidas adoptadas pelo pais

o A Comissao Interministerial contra o Trafico de Seres
Humanos. Decreto Presidencial n® 235/14 de 2 de
Dezembro.

O objectivo desta Comissao ¢ “garantir a protecgao, a assisténcia, a
recuperagao, a reabilitagdo e a reinsercao no seio da sociedade de vitimas
de trafico. (Artigo 19). E coordenada pelo Ministro da Justica e dos
Direitos Humanos e integrada pelas seguintes entidades: Ministra da
Accao social Familia e Promogao da Mulher (Coordenadora-Adjunta);
Ministro das Relacoes Exteriores; Ministro do Interior; Ministra da
Administracao Publica, Trabalho e Seguranga Social; e Ministra da
Juventude e Desporto. A Comissao € apoiada por um grupos técnico que
integra representantes das seguintes entidades: Procuradoria Geral da
Republica, Policia Nacional, Instituto Nacional da Crianca e Conselho
Nacional da Crianga.

A Comissao trabalha nos quatros ambitos principais de luta contra o
TSH: Prevencao; Protecgao as Vitimas; Persecucao aos Autores; Parcerias:

» Prevencao:
-Capacitagao e formagao;
-Sensibilizagao e divulgacao;
-Campanhas.

> Proteccao as vitimas:

- Seguimento dos casos;

25



Trafico de Seres Humanos: Prevencgio, Proteccio e Assisténcia as Vitimas em Angola

-Atengao integral as vitimas nos Centros Sociais de Abrigo do
Ministério da Acg¢ao social Familia e Promog¢ao da Mulher,
INAC e algumas organiza¢oes nao-governamentais.
> Persecucao aos autores:
-Seguimento dos casos;
-Sistema de comunicacao e Informacao;
-Seguimento pelos drgaos de aplicacao da lei:
* Servigo de Migracdes e Estrangeiros — Procuradoria
Geral da Republica.
= SIC

> Parcerias:

-Acordos com outros Paises e Institui¢oes Internacionais para
Prevencao e Combate ao Trafico de Seres Humanos.

o O Plano de Accao Nacional para Prevenir e Combater o
Trafico de Seres Humanos (Decreto Presidencial n.? 31/20 de
14 de Fevereiro)

O Plano de Accao Nacional para Prevenir e Combater o Trafico de Seres
Humanos foi aprovado através do Decreto Presidencial n°® 31/20 de 14 de
Fevereiro. O responsavel pela sua implementagao ¢ o Ministério da Justiga e
dos Direitos Humanos, enquanto coordenador da Comissao Interministerial
para o Combate ao Trafico de Seres Humanos.

O Plano de Accgao é fruto da implementacao da Estratégia Nacional dos
Direitos Humanos (Decreto Presidencial n® 100/20 de 14 de Abril) no dominio
da Prevencao e Combate o Trafico de Seres Humanos.

A implementacao do Plano de Acgao Nacional sera feita por via de acgoes
articuladas de ambito nacional, provincial e municipal, contando com a
colaboragao de organizagoes da sociedade civil e de parceiros internacionais,
e o respectivo horizonte de implementacdao abrange um periodo de 5 anos,
podendo ser alargado ou revisado.O Plano de Acgao Nacional resultou de
uma ampla consulta, procedente de varios encontros com actores estatais e
nao estatais, e contou com as contribui¢oes dos mais diversos actores sociais
no seu processo de construgao.

> Objectivos do plano de ac¢ao

* Prevenir o trafico de pessoas;
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» Proteger e assistir as vitimas de Trafico;

* Perscrutar os criminosos de uma maneira seria e eficaz e incrementar

as investigagoes

* Promover a cooperagao nacional e internacional, a fim de se atingir

os objectivos preconizados.

> Eixos estratégicos:
* Fixo I: Prevencao ao Trafico de Pessoas;
* FEixo II: Proteccao e Assisténcia as Vitimas de Trafico;

 Eixo III: Perscrutacao aos Criminosos e Investigagao de Alegacdes de

Casos de Trafico de Pessoas;
* Eixo IV: Parceria

Ao aprovar o Plano de Acgao Nacional, o Executivo pretende punir aos
traficantes e coloca a protecgao e assisténcia as vitimas no centro de todas
as acgoes, com especial atencdo ao trafico de menores por serem

particularmente vulneraveis.

8.5.- Alguns dados Estatisticos

Em Angola, as vitimas sdao adultos e criangas, de ambos os L 4
sexos, com destaque para o sexo masculino, sao traficados
para realizar trabalhos forcados, internamente ou em outros

paises.

No periodo de 2015 - 2020, temos registados mais de cem (100) casos, com
perto de 200 vitimas. As vitimas estrangeiras representam cerca de 10%. As
provincias com maior numero de casos sao as de fronteira, Luanda,
Cunene, Zaire, Lunda Norte e Malanje. As provincias com menor niimero
de casos sao Cuanza Norte, Huambo, Bié, Huila, Moxico, Benguela e

Namibe.
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As pessoas traficadas em Angola nem sempre

tem um destino fora das nossas fronteiras. y 1
Temos processos de TSH com vitimas 0 J

Angolanos traficados para o estrangeiro. Os principais pontos de destino

nacionais e estrangeiros e processos de

sao Namibia e Portugal; e o principal ponto de origem a Republica
Democratica do Congo (RDC).

4

[ Wl

Os tipos de TSH mais frequentes em Angola sao exploragao ‘
infantil, servidao doméstica, mendicidade, e exploragao

sexual.

A base de dados da Comissao Interministerial de Combate ao Trafico de

Seres Humanos regista que mais de 27% dos casos foram ja julgados.

9.- O QUE EU POSSO FAZER PERANTE UMA SITUACAO DE
TRAFICO DE SERES HUMANOS?

-O Trafico de Seres Humanos € crime e constitui uma grave violacao
dos Direitos Humanos

-Se voceé é vitima do TSH em Angola ou conhece alguma vitima,
deve denunciar numa das Esquadras da Politica mais proxima ou

através dos seguintes contactos:

£

Telefone de Policia: 111
Linha SOS Crianca: 15015
Ministério da Justica e dos Direitos Humanos: 222 670 670
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ANEXOS:

1. PROTOCOLO RELATIVO A PREVENCAO, REPRESSAO E PUNICAO DO
TRAFICO DE PESSOAS, EM ESPECIAL MULHERES E CRIANCAS
(PROTOCOLO DE PALERMO)

RESOLUCAO ASSEMBLEIA NACIONAL N¢21/10 DE 22 DE JUNHO APROVA,
PARA RATIFICACAO, A CONVENCAO DAS NACOES UNIDAS CONTRA A
CRIMINALIDADE ORGANIZADA TRANSNACIONAL

Considerando que é manifesta a tendéncia ao aumento de casos de crimes organizados
em conexao com varios paises, entre os quais a Repuiblica de Angola;

Reconhecendo que é dever dos Estados prevenirem e combaterem o crime transnacional
organizado;

Convencidos da necessidade que todos os paises tém de adoptar as medidas apropriadas
ao seu combate, incluindo as actividades de cooperacao internacional e outras medidas
a nivel regional;

Considerando, ainda, o interesse da Republica de Angola em tornar-se parte dos
instrumentos juridicos internacionais que visam prevenir e combater todas as formas em
que se manifestam as actividades criminais por grupos organizados;

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo, nos termos das disposi¢des
combinadas da alinea k) do Artigo 161.° e da alinea f) do n® 2 do artigo 166.° ambos da
Constituicao da Republica de Angola, a seguinte resolugao:

1°- E aprovada, para ratificacio, a convencio das Nagdes Unidas Contra a
Criminalidade Organizada Transnacional e respectivos protocolos adicionais,
designadamente:

a) o Protocolo contra o Fabrico e Trafico Ilicitos de Armas de Fogo, das Suas
Partes, Pecas e Munigoes;
b) o Protocolo Relativo a Prevencao, Repressao e Punicao do Trafico de Pessoas,
em Especial Mulheres e Criancas;
¢) o Protocolo Contra o Trafico Ilicito de Migrantes por Via Terrestre, Maritima e
Aérea.
2.%- Recomendar ao titular do Poder Executivo a elaboragao e actualizagao de diplomas
legais para o combate a criminalidade organizada contra o fabrico e trafico ilicitos de
armas de fogo, de pecas e de muni¢des, bem como a prevencao, a repressao e a punicao
do trafico de pessoas e o trafico ilicito de migrantes.
3.%- A presente resolucado entra em vigor a data da sua publicagao.

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda, ao 19 de Maio de 2010.
PROTOCOLO ADICIONAL A CONVENCAO DAS NACOES UNIDAS CONTRA
A CRIMINALIDADE ORGANIZADA TRANSNACIONAL RELATIVO A

PREVENCAO, REPRESSAO E PUNICAO DO TRAFICO DE PESSOAS, EM
ESPECIAL MULHERES E CRIANCAS
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PREAMBULO

Os Estados Partes no presente Protocolo:

Declarando que uma acgdo eficaz para prevenir e combater o trafico de pessoas, em
especial mulheres e criancgas, exige por parte dos paises de origem, de transito e de
destino uma abordagem global e internacional, que inclua medidas destinadas a
prevenir esse trafico, punir os traficantes e proteger as vitimas desse trafico,
designadamente protegendo o0s seus direitos fundamentais, reconhecidos
internacionalmente;

Tendo em conta que, apesar da existéncia de uma variedade de instrumentos
internacionais que contém normas e medidas praticas para combater a exploragao de
pessoas, especialmente mulheres e criangas, ndo existe nenhum instrumento universal
que trate de todos os aspectos relativos ao traficos de pessoas;

Preocupados com o facto de na auséncia desse instrumento, as pessoas vulneraveis ao
trafico ndo estarem suficientemente protegidas;

Relembrando a Resolu¢ao n.? 53/111 da Assembleia Geral, de 9 de Dezembro de 1998, na
qual a Assembleia decidiu criam um comité intergovernamental especial, de composicao
aberta, para elaborar uma convengao internacional global contra a criminalidade
organizada transnacional e examinar a possibilidade de elaborar, designadamente, um
instrumento internacional de luta contra o trafico de mulheres e de criancas;
Convencidos de que para prevenir e combater esse tipo de criminalidade sera util
completar a Convengao das Nagdes Unidas contra a Criminalidade Organizada
Transnacional com um instrumento internacional destinado a prevenir, reprimir e punir
o trafico de pessoas, em especial mulheres e criangas, acordaram no seguinte:

L Disposi¢oes Gerais:
ARTIGO 1.2
(Relagdo com a Convencgao das Nagoes Unidas contra a Criminalidade Organizada
Transnacional)

1. O presente Protocolo completa a Convencdo das Nagdes Unidas contra a
Criminalidade Organizada Transnacional. O mesmo serd interpretado em conjunto com
a Convencao.
2. As disposi¢des da Convengao aplicar-se-ao mutatismutandis ao presente Protocolo,
salvo se no mesmo se dispuser o contrario.
3. As infracgOes estabelecidas em conformidade com o artigo 5.° do presente Protocolo
serao consideradas como infrac¢Oes estabelecidas em conformidade com a Convencao.
ARTIGO 2.2
(Objectivo)
Os objectivos do presente Protocolo sao os seguintes:
a) Prevenir e combater o trafico de pessoas, prestando uma atengao especial as
mulheres e as criangas;
b) Proteger e ajudar as vitimas desse trafico, respeitando plenamente os seus
direitos humanos; e
¢) Promover a cooperagdao entre os Estados Partes de forma a atingir esses
objectivos.
ARTIGO 3.2
(Definigoes)
Para efeitos do presente Protocolo:
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a) a expressao “trafico de pessoas” significa o recrutamento, o transporte, a
transferéncia, o alojamento ou acolhimento de pessoas, recorrendo a ameaga
ou uso da forga ou a outras formas de coacgao, ao rapto, a fraude, ao engano,
ao abuso de autoridade ou a situagdo de vulnerabilidade ou a entrega ou
aceitagdo de pagamentos ou beneficios para obter o consentimento de uma
pessoa que tem autoridade sobre outra para fins de exploragao. A exploracao
incluird, no minimo, a exploragao da prostitui¢ao de outrem ou outras formas
de exploragao sexual, o trabalho ou servigos for¢ados, escravatura ou praticas
similares a escravatura, a servidao ou a remogao de 6rgaos;

b) o consentimento dado pela vitima de trafico de pessoas tendo em vista
qualquer tipo de exploragdao descrito na alinea a) do presente artigo serd
considerado irrelevante se tiver sido utilizado qualquer um dos meios
referidos na alinea a);

c) o recrutamento, o transporte, a transferéncia, o alojamento ou o acolhimento
de uma crian¢a para fins de exploracdo serao considerados “trafico de
pessoas” mesmo que nao envolvam nenhum dos meios referidos da alinea a)
do presente artigo;

d) o termo “crianga” significa qualquer pessoa com idade inferior a 18 anos.

ARTIGO 4.2
(Ambito de aplicaco)

O presente Protocolo aplica-se, salvo disposi¢do em contrario, a prevencgao,
investigacao e repressao das infrac¢des estabelecidas em conformidade com o artigo 5.°
do presente Protocolo, quando essas infra¢des sao de natureza transnacional e envolvem
um grupo criminoso organizado, bem como a protec¢ao das vitimas dessas infracgoes.

ARTIGO 5.2
(Criminalizagao)
1.Cada Estado Parte adoptara as medidas legislativas e outras que considere necessarias
de forma a estabelecer como infrac¢des penais os actos descritos no artigo 3.2 do presente
Protocolo, quando tenham sido praticados intencionalmente.
2. Cada Estado Parte adoptard igualmente as medidas legislativas e outras que considere
necessarias para estabelecer como infrac¢des penais:

a) sem prejuizo dos conceitos fundamentais do seu sistema juridico, a tentativa

de cometer uma infracgao estabelecida em conformidade com o n.°1 do presente

artigo;

b) a participagao como cumplice numa infrac¢do estabelecida em conformidade

com o n.? 1 do presente artigo; e

) organizar a pratica de uma infrac¢ao estabelecida em conformidade com o n.?

1 do presente artigo ou dar instrugdes a outras pessoas para que a pratiquem.

IL. Proteccao de vitimas de trafico de pessoas:
ARTIGO 6. ©
(Assisténcia e protec¢ao as vitimas de trafico de pessoas)
1. Nos casos em que se considere apropriado e na medida em que seja permitido pelo
seu direito interno, cada Estado Parte protegera a privacidade e a identidade das vitimas
de trafico de pessoas, incluindo, nomeadamente, a confidencialidade dos procedimentos
judiciais relativos a esse trafico.
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2. Cada Estado Parte assegurara que o seu sistema juridico ou administrativo contenha
medidas que fornecam as vitimas de trafico de pessoas, quando necessario:

a) informacao sobre procedimentos judiciais e administrativos aplicaveis;

b) assisténcia para permitir que as suas opinides e preocupagdes sejam

apresentadas e tomadas em conta em fases adequadas do processo penal

instaurado contra os autores das infrac¢des, sem prejuizo dos direitos da defesa.
3. Cada Estado Parte terd em consideragao a aplicacdo de medidas que permitam a
recuperacao fisica, psicoldgica e social das vitimas de trafico de pessoas, incluindo, se
for caso disso, em cooperacdo com organiza¢des nao-governamentais, outras
organizagdoes competentes e outros elementos da sociedade civil e, em especial, o
fornecimento de:

a) alojamento adequado;

b) Aconselhamento e informagao, especialmente quanto aos direitos que a lei lhes

reconhece, numa lingua que compreendam;

c) Assisténcia médica, psicoldgica e material; e

d) Oportunidades de emprego, educagao e formagao.
4. Cada Estado Parte terd em conta, ao aplicar as disposi¢oes do presente artigo, a idade,
0 sexo e as necessidades especificas das vitimas de trafico de pessoas, designadamente
as necessidades especificas das criangas, incluindo o alojamento, a educagao e cuidados
adequados.
5. Cada Estado Parte envidard esfor¢os para garantir a seguranga fisica das vitimas de
trafico de pessoas enquanto estas se encontrarem no seu territério.
6. Cada Estado Parte assegurard que o seu sistema juridico contenha medidas que
oferecam as vitimas de trafico de pessoas a possibilidade de obterem indemnizacao pelos
danos sofridos.

ARTIGO 7.2
(Estatuto das vitimas de trafico de pessoas nos Estados de acolhimento)

1. Além de adoptar as medidas em conformidade com o artigo 6.° do presente Protocolo,
cada Estado Parte considerard a possibilidade de adoptar medidas legislativas ou outras
medidas adequadas que permitam as vitimas de trafico de pessoas permanecerem no
seu territdrio a titulo tempordrio ou permanente, se for caso disso.
2. Ao executar o disposto no n.1° do presente artigo, cada Estado Parte tera devidamente
em conta factores humanitarios e pessoais.

ARTIGO 8.2
(Repatriamento das vitimas de trafico de pessoas)

1.0 Estado Parte do qual a vitima de trafico de pessoas é nacional ou no qual a pessoa
tinha direito de residéncia permanente, no momento de entrada no territério do Estado
Parte de acolhimento, facilitard e aceitard, sem demora indevida ou injustificada, o
regresso dessa pessoas, tendo devidamente em conta a seguranca da mesma.
2. Quando um Estado Parte reenvia uma vitima de trafico de pessoas para um Estado
Parte do qual essa pessoa € nacional ou no qual a mesma, no momento da entrada no
territério do Estado Parte de acolhimento, tinha direito de residéncia permanente,
assegurard esse regresso, tendo devidamente em conta a seguranca da pessoa bem como
a situagao de qualquer processo judicial relacionado com o facto de ela ser uma vitima
de trafico, preferencialmente de forma voluntaria.
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3. A pedido do Estado Parte de acolhimento, um Estado Parte requerido verificara, sem
demora indevida ou injustificada, se uma vitima de trafico de pessoas ¢ sua nacional ou
se tinha direito de residéncia permanente no seu territério no momento de entrada no
territorio do Estado Parte de acolhimento.
4. De forma a facilitar o regresso de uma vitima de trafico de pessoas que nao possua os
documentos devidos, o Estado Parte do qual essa pessoa € nacional ou no qual a mesma
tinha direito de residéncia permanente no momento de entrada no territério do Estado
Parte de acolhimento aceitard emitir, a pedido do Estado Parte de acolhimento, os
documentos de viagem ou outro tipo de autorizagdo necessdria que permita a pessoa
viajar e ser readmitida no seu territorio.
5. O presente artigo ndo prejudica os direitos reconhecidos as vitimas de trafico de
pessoas por forca de qualquer disposi¢ao do direito interno do Estado Parte de
acolhimento.
6. O presente artigo nao prejudica qualquer acordo ou compromisso bilateral ou
multilateral aplicavel que regule, no todo ou em parte, o regresso de vitimas de trafico
de pessoas.
II1. Prevencao, cooperacao e outras medidas:
ARTIGO 9.2
(Prevencao do trafico de pessoas)

1. Os Estados Partes estabelecerao politicas abrangentes, programadas e outras medidas
para:

a) prevenir e combater o trafico de pessoas; e

b) proteger as vitimas de trafico de pessoas, especialmente as mulheres e as

criangas, de nova vitimacgao.
2. Os Estados Partes envidardo esfor¢os para tomarem medidas tais como pesquisas,
campanhas de informacao e de difusao através dos 6rgaos de comunicagao, bem como
iniciativas sociais e econdmicas de forma a prevenir e combater o trafico de pessoas.
3. As politicas, programas e outras medidas estabelecidas em conformidade com o
presente artigo incluirdo, se necessario, a cooperagdo, com organizagoes nao-
governamentais, outras organizac¢des relevantes e outros elementos da sociedade civil.
4..0s Estados Partes tomarao ou reforcarao as medidas, designadamente através da
cooperacgao bilateral ou multilateral, para reduzir os factores como a pobreza, o
subdesenvolvimento e a desigualdade de oportunidades que tornam as pessoas,
especialmente as mulheres e as criangas, vulneraveis ao trafico.
5. Os Estados Partes adoptardao ou reforcardao as medidas, legislativas ou outras, tais
como medidas educacionais, sociais ou culturais, nomeadamente através da cooperacao
bilateral ou multilateral, a fim de desencorajar a procura que fomenta todo o tipo de
exploracao de pessoas, especialmente de mulheres e criangas, que leva ao trafico.

ARTIGO 10.°
(Intercambio de informacdes e formagao)

1.As autoridades competentes para a aplicacao da lei, os servicos de imigrac¢ao ou outros
servicos competentes dos Estados Partes, cooperardo entre si, na medida do possivel,
através da troca de informagdes em conformidade com o respectivo direito interno, a fim
de poderem determinar:
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a) se as pessoas que atravessam ou tentam atravessar uma fronteira internacional
com documentos de viagem pertencentes a terceiros ou sem documentos de
viagem sdo autores ou vitimas de trafico de pessoas;
b) os tipos de documentos de viagem que as pessoas tém utilizado ou tentado
utilizar para atravessar uma fronteira internacional com o objectivo de trafico de
pessoas; e
c) os meios e métodos utilizados pro grupos criminosos organizados com o
objectivo de trafico de pessoas, incluindo o recrutamento e o transporte de
vitimas, os itinerarios e as liga¢des entre as pessoas e os grupos envolvidos no
referido trafico, bem como as medidas adequadas a sua deteccdo.
2. Os Estados Partes assegurardo ou reforcardo a formacgao dos agentes dos servigos
competentes para a aplicagao da lei, dos servicos de imigracdo ou de outros servigos
competentes na prevencao do trafico de pessoas. A formagao deve incidir sobre os
métodos utilizados na prevengao do referido trafico, na ac¢ao penal contra os traficantes
e na protecgao das vitimas, nomeadamente protegendo-as dos traficantes. A formacao
deverd também ter em conta a necessidade de considerar os direitos humanos e os
problemas especificos das mulheres e das criangas bem como encorajar a cooperacao
com organizagdes nado-governamentais, outras organizacgdes relevantes e outros
elementos da sociedade civil.
3. Um Estado Parte que recebe informacdes respeitara qualquer pedido do Estado Parte
que transmitiu essas informagoes, no sentido de restringir a sua utilizagao.
ARTIGO 11°
(Medidas nas fronteiras)
1.Sem prejuizo dos compromissos internacionais relativos a livre circulagao de pessoas,
os Estados Partes reforcarao, na medida do possivel, os controlos fronteiri¢os necessarios
para prevenir e detectar o trafico de pessoas.
2. Cada Estado Parte adoptara medidas legislativas ou outras medidas apropriadas para
prevenir, na medida do possivel, a utilizacdo de meios de transporte explorados por
transportadores comerciais na pratica de infrac¢des estabelecidas em conformidade com
o artigo 5.% do presente Protocolo.
3. Quando se considere apropriado e sem prejuizo das convengdes internacionais
aplicaveis, tais medidas consistirdo, nomeadamente, em estabelecer a obrigagao para os
transportadores comerciais, incluindo qualquer empresa de transportes, proprietario ou
operador de qualquer meio de transporte, de verificar que todos os passageiros sejam
portadores dos documentos de viagem exigidos para a entrada no Estado de
acolhimento.
4. Cada Estado Parte tomara as medidas necessarias em conformidade com o seu direito
interno para prever sangdes em caso de incumprimento da obrigacao constante do n.® 3
do presente artigo.
5. Cada Estado Parte considerard a possibilidade de tomar medidas que permitam, em
conformidade com o direito interno, recusar a entrada ou anular os vistos das pessoas
envolvidas na pratica de infrac¢des estabelecidas em conformidade com o presente
Protocolo.
6. Sem prejuizo do disposto no artigo 27.2 da Convengao, os Estados Partes procurardao
intensificar a cooperagao entre os servigos de controlo de fronteiras, designadamente
criando e mantendo canais de comunicagao directos.
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ARTIGO 12¢
(Seguranca e controlo dos documentos)
Cada Estado Parte adoptard as medidas necessarias, de acordo com os meios disponiveis
para:

a) Assegurar a qualidade dos documentos, de viagem ou de identidade que
emitir, de forma a que ndo sejam indevidamente utilizados nem facilmente
falsificados ou modificados, reproduzidos ou emitidos de forma ilicita; e

b) Assegurar a integridade e seguranca dos documentos de viagem ou de
identidade por si ou em seu nome emitidos e impedir a sua criagdo, emissao
e utilizagao ilicitas.

ARTIGO 13.°
(Legitimidade e validade dos documentos)
A pedido de outro Estado Parte, um Estado Parte verificard, em conformidade com o seu
direito interno e dentro de um prazo razoavel, a legitimidade e validade dos documentos
de viagem ou de identidade emitidos ou supostamente emitidos em seu nome e de que
se suspeita terem sido utilizados para o trafico de pessoas.

IV.  Disposicoes finais:
ARTIGO 14.°
(Clausula de salvaguarda)
1.Nenhuma disposi¢do do presente Protocolo prejudicard os direitos, obrigagdes e
responsabilidades dos Estados e das pessoas por for¢a do direito internacional, incluindo
o direito internacional humanitdrio e o direito internacional relativo ao direitos humanos
e, especificamente, na medida em que sejam aplicaveis, a Convencao de 1951 e o
Protocolo de 1967 relativos ao estatuto do refugiado e ao principio do non refoulement
neles enunciado.
2. As medidas constantes do presente Protocolo serdo interpretadas e aplicadas de forma
a que as pessoas que foram vitimas de trafico nao sejam discriminadas. A Interpretacao
e aplicagao das referidas medidas estarao em conformidade com os principios de ndo
discriminagao internacionalmente reconhecidos.
ARTIGO 15.°
(Resolugao de diferendos)
1.0s Estados Partes envidarao esforgos para resolver os diferendos relativos a
interpretagdo ou aplicacdo do presente Protocolo por via negocial.
2. Os diferendos entre dois ou mais Estados Partes relativamente a aplicacdo ou
interpretacdo do presente Protocolo que ndo possam ser resolvidos por via negocial,
dentro de um prazo razodavel, serao submetidos, a pedido de um desses Estados Partes,
a arbitragem. Se, no prazo de seis meses apds a data do pedido de arbitragem, esses
Estados Partes nao chegarem a um acordo sobre a organizacdo da arbitragem, qualquer
desses Estados Partes poderad submeter o diferendo ao Tribunal Internacional de Justica
mediante requerimento, em conformidade com o estatuto do tribunal.
3. Cada Estado Parte pode, no momento da assinatura, da ratificacdo, da aceitagao ou da
aprovacao do presente Protocolo ou da adesao ao mesmo, declarar que nao se considera
vinculado ao n.? 2 do presente artigo. Os outros Estados Partes nao ficarao vinculados
ao n.? 2 do presente artigo em relagao a qualquer outro Estado Parte que tenha feito essa
reserva.
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4. Qualquer Estado Parte que tenha feito uma reserva em conformidade com o n.%3 do
presente artigo pode, a qualquer momento, retirar essa reserva através de notificacao ao
Secretario Geral das Nag¢oes Unidas.

ARTIGO 16°

(Assinatura, ratificagdo, aceitagdo, aprovacao e adesao)

1. O presente Protocolo sera aberto a assinatura de todos os Estados de 12 a 15 de
Dezembro de 2000 em Palermo, Itdlia e seguidamente na sede da Organizacdo das
Nagoes Unidas em Nova lorque até 12 de Dezembro de 2002.
2. O presente Protocolo serd igualmente aberto a assinatura de organizagdes regionais
de integracao econdmica na condi¢ao de que pelo menos um Estado Membro dessa
organizagdo tenha assinado o presente Protocolo em conformidade com o n.® 1 do
presente artigo.
3. O presente Protocolo estd sujeito a ratificacdo, aceitacdo ou aprovagdo. Os
instrumentos de ratificacdo, de aceitagao ou de aprovagao serdao depositados junto do
Secretario Geral da Organizacao das Nag¢des Unidas. Uma organizacao regional de
integragao economica pode depositar o seu instrumento de ratificacao, de aceitagao ou
de aprovagao se pelo menos um dos seus Estados membros o tiver feito. Nesse
instrumento de ratificagdo, de aceitagdo e de aprovacdo essa organizacdao declarard o
ambito da sua competéncia relativamente as matérias reguladas pelo presente Protocolo.
Informard igualmente o depositario de qualquer modifica¢ao relevante do ambito da sua
competéncia.
4. O presente Protocolo estd aberto a adesdao de qualquer Estado ou de qualquer
organizagao regional de integragcao econdmica da qual pelo menos um Estado Membro
seja Parte do presente Protocolo. Os instrumentos de adesao serdo depositados junto do
Secretario Geral das Nagdes Unidas. No momento da sua adesdao uma organizacao
regional de integragao econdmica declarard o ambito da sua competéncia relativamente
as matérias reguladas pelo presente Protocolo. Informara igualmente o depositario de
qualquer modifica¢ao relevante do ambito de sua competéncia.

ARTIGO 17¢

(Entrada em vigor)

1. O presente Protocolo entrard em vigor no 90.° dia seguinte a data do depdsito do 40.°
instrumento de ratificacdo, de aceitacdo, de aprovacao ou de adesao mas nao antes da
entrada em vigor da Convengao. Para efeitos do presente niimero, nenhum instrumento
depositado por uma organiza¢do regional de integracdo econdmica sera somado aos
instrumentos depositados por Estados Membros dessa organizacao.
2. Para cada Estado ou organizagdo regional de integracdo econdémica que ratifique,
aceite, aprove ou adira ao presente Protocolo apods o depdsito do 40.° instrumento
pertinente, o presente Protocolo entrara em vigor no 30.° dia seguinte a data de depdsito
desse instrumento por parte do Estado ou organiza¢do ou na data de entrada em vigor
do presente Protocolo, em conformidade com o n.°1 de presente artigo, se esta for
posterior.

ARTIGO 18.2

(Alteracoes)
1. Cinco anos apods a entrada em vigor do presente Protocolo pode propor uma alteragao
e depositar o texto junto do Secretario Geral das Nagdes Unidas, que em seguida
comunicard a alteragdo proposta aos Estados Partes e a Conferéncia das Partes na
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convengao para analisarem a proposta e tomarem uma decisao. Os Estados Partes no
presente Protocolo reunidos na Conferéncia das Partes farao todos os esfor¢os para
chegarem a um consenso sobre qualquer altera¢do. Se todos os esforgos para chegarem
a um consenso forem esgotados e nao se chegar a um acordo, serd necessario, em ultimo
caso, para que a alteragdo seja aprovada, uma maioria de 2/3 dos Estados Partes no
presente Protocolo, que estejam presentes e expressem o seu voto na Conferéncia das
Partes.
2. As organizagOes regionais de integragao econdmica, em matérias da sua competéncia,
exercerao o seu direito de voto nos termos do presente artigo com um nimero de votos
igual ao numero dos seus Estados Membros que sao Partes no presente Protocolo. Essas
organizagOes nao exercerao o seu direito de voto se os seus Estados membros exercerem
0 seu e vice-versa.
3. Uma altera¢ao adoptada em conformidade como o n.® 1 do presente artigo esta sujeita
a ratificacao, aceitagao ou aprovacao dos Estados Partes.
4. Uma alteragao adoptada em conformidade como n.? 1 do presente Protocolo entrara
em vigor em relacdo a um Estado Parte 90 dias apos a data do depdsito do instrumento
de ratificagao, de aceitagdo ou de aprovagao da referida alteracdo junto do Secretdrio
Geral das Nag¢odes Unidas.
5. A entrada em vigor de uma alteracdo vincula as Partes que manifestaram o seu
consentimento em ficar vinculados por essa alteragdo. Os outros Estados Partes
permanecerdao vinculados pelas disposi¢des do presente Protocolo, bem como por
qualquer alteracao anterior que tenham ratificado, aceite ou aprovado.
ARTIGO 19.2
(Dentincia)
1. Um Estado Parte pode denunciar o presente Protocolo mediante notifica¢ao por escrito
dirigida ao Secretdrio Geral das Nag¢des Unidas. A denuincia tornar-se-4 efetiva um ano
apos a data de recepcao da notificagao pelo Secretario Geral.
2. Uma organizagao regional de integracao econdmica deixara de ser Parte no presente
Protocolo quando todos os seus Estados membros o tiverem denunciado.
ARTIGO 20.°
(Depositario e linguas)
1. O Secretario Geral das Nagoes Unidas é o depositario do presente Protocolo.
2. O Original do presente Protocolo, cujos textos em darabe, chinés, espanhol, francés,
inglés e russo, fazem igualmente fé, sera depositado junto do Secretario Geral das
Nagoes Unidas.

Em fé do que os plenipotencidrios abaixo assinados, devidamente autorizados pelos seus
respectivos Governos, assinaram o presente Protocolo.

2.- LEI N° 3/14 DE 10 DE FEVEREIRO SOBRE A CRIMINALIZACAO DAS
INFRACCOES SUBJACENTES AO BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS

Considerando que a Republica de Angola ratificou as Convengdes das Nag¢des Unidas
contra o Tréfico Ilicito de Estupefacientes e de Substancias Psicotropicas, a
Criminalidade Organizada Transnacional e a Supressao do financiamento ao
Terrorismo, com vista a garantir a seguranga territorial e do sistema financeiro angolano;
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Tendo em conta as exigéncias estabelecidas nas 40 Recomendagdes do Grupo de Acgao
financeira Internacional (GAFI/FATF) e nas Convengdes das Nacgoes Unidas,
nomeadamente na Convenc¢do contra a Criminalidade Organizada Transnacional
(Convengao de Palermo), Convengao sobre o Trafico Ilicito de Estupefacientes e
Substancias Psicotrépicas (Convencdo de Viena) e Convengao para a Supressao do
Financiamento do Terrorismo;

Atendendo a criminalizagao do branqueamento de capitais previsto na Lei n. 34/11, de
12 de Dezembro — Lei de Combate ao Branqueamento de Capitais e Financiamento do
Terrorismo- e uma vez que nem todas as infrac¢des subjacentes ao branqueamento de
capitais e financiamento do terrorismo, incluidas nas categorias de infrac¢des designadas
elencadas estabelecidas nas 40 Recomendagdes do FAGI/FATF se encontram
actualmente tipificadas no ordenamento juridico angolano, existe a necessidade
premente de revisao do ordenamento juridico garantir a conformidade com as
supramencionadas exigéncias internacionais;

Considerando a premente necessidade de tipificar as categorias de infrac¢des designadas
que nao se encontram ainda criminalizadas no actual ordenamento juridico, bem como
aditar alguns aspectos imprescindiveis na tipificacdo dos crimes ja em vigor no actual
ordenamento juridico de forma a assegurar a conformidade como os padrdes
internacionais;

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo, nos termos da alinea b) do Artigo
161.2 da Constituicao da Reptblica de Angola, a seguinte:

LEI SOBRE A CRIMINALIZACAO DAS INFRACCOES SUBJACENTES AO
BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS
ARTIGO 1.2
(Objecto)
A presente lei tem por objecto proceder a criminaliza¢dao de um conjunto de condutas,
visando adequar a legislacao penal angolana a protec¢ao de determinados bens juridicos
fundamentais.
ARTIGO 2.2
(Legislagao Penal)
Aos crimes previstos na presente lei sdao subsidiariamente aplicaveis as disposi¢des do
Livro Primeiro —Disposi¢oes Gerais- do Coédigo Penal e demais legislagao penal.
ARTIGO 3.2
(Ambito de aplicaco)

1.- A presente lei é aplicavel a factos praticados em territério angolano por cidadaos
nacionais ou estrangeiros.
2.- A presente lei é ainda aplicavel a factos praticados no estrangeiro:

a) Contra angolanos, por angolanos que vivam habitualmente em Angola

ao tempo da sua pratica e aqui forem encontrados;

b) Desde que o agente seja encontrado em Angola e nao possa ser

extraditado ou entregue em resultado de execucdo de instrumento de

cooperacgao internacional que vincule o Estado Angolano;

c) Por angolanos, ou por estrangeiros contra angolanos, sempre que;

i. Os agentes forem encontrados em Angola;
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ii. Forem também puniveis pela legisla¢cao do lugar em que tiverem sido
praticados, salvo quando nesse lugar nao se exercer poder punitivo; e
iii. Constituirem crime que admita extradicdo e esta ndao possa ser
concedida ou seja decidida a ndo entrega do agente em execugdo de
instrumento de cooperacao internacional que vincule o Estado Angolano;
d) Por estrangeiros que forem encontrados em Angola e cuja extradigao
haja sido requerida, quando constituirem crimes que admitam a
extradi¢do e esta ndo possa ser concedida ou seja decidida a ndo entrega
de agente em execugao de instrumento de cooperagao internacional que
vincule o Estado Angolano;
e) Por pessoa colectiva ou contra pessoa colectiva com sede ou direc¢ao
efectiva em territorio angolano ou contra centros de interesses colectivos
sem personalidade juridica situados em territério angolano;
f) Por qualquer pessoa colectiva, grupo ou entidade que mantenha
relagdes comerciais com pessoas singulares ou colectivas, publicas ou
privadas, situadas na Republica de Angola.
3.- A punibilidade dos factos incriminados na presente lei ndao afasta a responsabilidade
civil, disciplinar ou outra que ao caso caiba, sem prejuizo de norma penal aplicavel que
puna o facto com pena mais elevada.
ARTIGO 4.2
(Prazo prescricional)
1.- As penas aplicadas pela pratica dos crimes previstos no Capitulo II da presente lei
prescrevem no prazo de 15 anos.
2.- O procedimento criminal extingue-se, por efeito de prescri¢do, logo que sobre a
pratica dos crimes previstos no Capitulo II da presente lei tiver decorrido o prazo de 10
anos.
ARTIGO 5.2
(Responsabilidade das pessoas singulares e colectivas)
1.- Salvo o disposto no nimero seguinte e nos casos especialmente previstos na lei, pelos
crimes previstos no Capitulo II da presente lei s6 as pessoas singulares sao susceptiveis
de responsabilidade criminal.
2.- As pessoas colectivas e entidades equiparadas, com excepg¢ao do Estado, de outras
pessoas colectivas publicas e de organizagdes internacionais de direito publico, sdao
responsaveis pelos crimes previstos no Capitulo II da presente lei e em demais legislacao
penal, quando cometidos”:
a) Em seu nome e no interesse colectivo pro pessoas que nelas ocupem uma
posicao de lideranga; ou
b) Por quem aja sob a autoridade das pessoas referidas na alinea anterior em
virtude de uma violagdo dos deveres de vigilancia ou controlo que lhes
incumbem.
3.- Para efeitos da presente lei, a expressao pessoas colectivas publicas abrange:
a) Pessoas colectivas de direito publico, nas quais se incluem as entidades
publicas empresariais;
b) Entidades concessiondrias de servigos publicos, independentemente da sua
titularidade;
c) Demais pessoas colectivas que exer¢am prerrogativas de poder publico.
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4.- Entende-se que ocupam uma posicao de lideranga os drgaos e representantes de
pessoa colectiva e quem nela tiver autoridade para exercer o controlo da sua actividade.
5.- Para efeitos de responsabilidade criminal consideram-se entidades equiparadas as
pessoas colectivas as sociedades civis e as associagdes de facto.
6. A responsabilidade das pessoas colectivas e entidades equiparadas é excluida quando
o agente tiver actuado contra ordens ou instrugdes expressa de quem de direito.
7.- A responsabilidade das pessoas colectivas e entidades equiparadas nao exlui a
responsabilidade individual dos respectivos agentes nem dependem da
responsabilizacao destes.
8.- A transmissao, cisdo e a fusdo nao determinam a extingdo da responsabilidade
criminal da pessoa colectiva ou entidade equiparada, respondendo pela pratica do
crime:

a) A pessoa colectiva ou entidade equiparada em que a fusao se tiver efectivado;

b) As pessas colectivas ou entidades equiparadas que resultaram da cisao.
9.- Sem prejuizo do direito de regresso, as pessoas que ocupem uma posic¢ao de liderancga
sdo subsidiariamente responsaveis pelo pagamento das multas e indemnizagdes em que
a pessoa colectiva ou entidade equiparada for condenada, relativamente aos crimes
praticados no periodo de exercicio do seu cargo, sem a sua oposi¢ao expressa:

a) Praticados anteriormente, quando tiver sido por culpa sua que o patrimoénio

da pessoa colectiva ou entidade equiparada se tornou insuficiente para o

respectivo pagamento; ou

b) Praticados anteriormente, quando a decisao definitiva de as aplicar tiver sido

notificada durante o periodo de exercicio do seu cargo e lhes seja imputavel a

falta de pagamento.
10.- Sendo varias as pessoas responsaveis nos termos do niimero anterior, € solidaria a
sua responsabilidade.
11.- Se as multas ou indemnizag¢des forem aplicadas a uma entidade sem personalidade
juridica, responde por elas o patriménio comum e, na sua falta ou insuficiéncia,
solidariamente, o patrimoénio de cada um dos associados.

ARTIGO 6.2
(Actuagdao em nome de outrem)

1.- E punivel quem age voluntariamente como titular de um 6rgdo de uma pessoa
colectiva, sociedade ou mera associagdo de facto, ou em representacao legal ou
voluntdria de outrem, mesmo quando o respectivo tipo de crime exigir:

a) Determinados elementos pessoais e estes sO se verificarem na pessoa do

representado; ou

b) Que o agente pratique o facto no seu proprio interesse e o representante actue

no interesse do representado.
2.- A ineficdcia do acto que serve de fundamento a representa¢dao nao impede a aplicagdao
do disposto no nimero anterior.

ARTIGO 7.2
(Restitui¢ao de quantias)

Além das penas previstas pela pratica dos crimes previstos no Capitulo II, o Tribunal
deve condenar sempre na total restituicao das quantias ilicitamente obtidas ou desviadas
dos fins para que forem concedidas.
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CAPITULOII
Crimes de Associacao Criminosa e Fraude
ARTIGO 8.2
(Associagao criminosa)

1.- Quem participar na constitui¢do de associa¢do, organizacdao ou grupo constituidos
por duas ou mais pessoas que, agindo de forma concertada e durante um certo periodo
de tempo, tiverem por finalidade a pratica de crimes a fin de obter directa ou
indirectamente um beneficio econdémico ou outro beneficio material é punido com pena
de prisdao de 1 a 6 anos.
2.- Quem aderir a associagao, organizagao ou grupo referidos no numero anterior, deles
passando a ser membro, colaborar com associa¢do, organizagao ou grupo que tenham
por finalidade a pratica de crimes ou lhes der apoio, nomeadamente, fornecendo-lhes
armas, munig¢des, instrumentos do crime ou locais de guarida ou de reunidao ou
auxiliando-os no recrutamento de novos membros é punido com a pena de prisdao de 1
a5 anos.
3.- Na mesma pena prevista no n.2 incorre quem participar activamente nas actividades
criminosas de associagao, organizacao ou grupo referidos nos numero anteriores,
organizar, incitar, facilitar ou aconselhar a pratica de um crime que envolva associagao,
organizagao ou grupo que tenham por finalidade a pratica de crimes.
4.- Se os crimes praticados tiverem cardcter internacional, os limites, minimo e maximo,
das penas estabelecidas nos numeros 1 e 2 sao elevados de um quarto da sua duragao.
5.- Quem chefiar ou dirigir os grupos, organizagdes ou associagOes referidos nos
numeros anteriores € punido com pena de prisdao de 5 a 12 anos.
6.- Para os efeitos do nimero anterior, o crime tem cardcter internacional quando for
cometido:

a) Em mais de um Estado;

b) Em um sé Estado, mas uma parte significativa da sua preparacao,

planeamento, direc¢do e controlo tiver tido lugar em outro Estado.
7.- As penas referidas nos numeros anteriores podem ser especialmente atenuadas ou
nao ter lugar a punigao se o agente impedir ou se esforgar seriamente por impedir a
continuagdo dos grupos, organizagdes ou associa¢des, ou comunicar a autoridade a sua
existéncia de modo a esta poder evitar a pratica de crimes.

ARTIGO 9.2
(Fraude nao obtenc¢ao de subsidio ou subvencgao)

1.- Que obtiver subsidio ou subvencao:

a) Fornecendo as entidades competentes para os conceder informacdes falsas,

inexactas ou incompletas, sobre si ou terceiros e relativas a factos fundamentais

para a sua concessao; ou

b) Omitindo, contra o disposto no regime legal da subvenc¢ao ou do subsidio,

informacdes sobre factos fundamentais para a sua concessao;

¢) Utilizando documento justificativo do direito ao subsidio ou subvengao ou de

factos fundamentais para a sua concessdo, obtido mediante informagdes nao

exactas ou incompletas;

¢ punido com pena de prisdao de 1 até 5 anos.
2.- Nos casos particularmente graves, apena sera de prisao de 2 a 8 anos.
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3.- Se os factos previstos neste artigo forem praticados em nome e no interesse de uma
pessoa colectiva ou sociedade, exclusiva ou predominantemente constituidas para a sua
pratica, o Tribunal além da pena pecunidria, ordenard a sua dissolugao.

4.- A sentenca deve ser publicada.

5.- Para os efeitos do disposto no n.° 2, consideram-se particularmente graves os casos

em que o agente:

a) Obtém para si ou para terceiros uma subvenc¢do ou subsidio de montante
consideravelmente elevado ou utiliza documentos falsos;

b) Pratica o facto com abuso das suas fun¢des ou poderes;

¢) Obtém auxilio do titular de um cargo ou emprego publico que abusa das suas
fungdes ou podres.

6.- Quem praticar os factos descritos nas alineas a) e b) do n.° 1 com negligéncia sera

punido com pena de prisao de 6 meses até 2 anos ou multa até 100 dias.

7.- O agente serd isento de pena se:

a) Espontaneamente impedir a concessdao da subvengao ou do subsidio;
b) No caso de nao serem concedidos sem o seu concurso, ele se tiver esforcado
espontanea e seriamente para impedir a sua concessao.

8.- Consideram-se importantes para a concessao de um subsidio ou subvengao os factos:
a) Declarados importantes pela lei ou entidade que concede o subsidio ou a
subvencao;

b) De que dependa legalmente a autorizagdo, concessao, reembolso, renovacao
ou manuten¢do de uma subvengao, subsidio ou vantagem dai resultante.

9.- A fraude na obtengao de subsidio ou subvengao consuma-se com a disponibilizacao

ou entrega da totalidade ou da parte do subsidio ou subvengao ao agente.

ARTIGO 10.°
(Desvio de subvencao, subsidio ou crédito bonificado)

1.- Quem utilizar prestacdes obtidas a titulo de subvencdo ou subsidio para fins

diferentes daqueles a que legalmente se destinam sera punido com pena de pisao de 6

meses até 2 anos ou multa nao inferior a 100dias.

2.- Com a mesma pena serd punido quem utilizar prestagao obtida a titulo de crédito

bonificado para um fim diferente do previsto na linha de crédito determinada pela

entidade legalmente competente.

3.- A pena serd de prisdao de 6 meses a 6 anos e multa até 200 dias quando os valores ou

danos causados forem consideravelmente elevados.

4.- Se os factos previstos neste artigo forem praticados reiteradamente em nome e no

interesse de uma pessoa colectiva ou sociedade e o dano nao tiver sido espontaneamente

reparado, o Tribunal ordenard a sua dissolugao.

5.- A sentenca deve ser publicada.

ARTIGO 11.°
(Fraude na obtencao de crédito)

1.- Quem apresentar uma proposta de concessao, manutencao ou modificacao das

condig¢des de um crédito, destinado a um estabelecimento ou empresa:

a) Prestar informacoes escritas inexactas ou incompletas destinadas a acredita-lo
ou importantes para a decisao sobre o pedido;
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b) Utilizar documentos relativos a situagdo econémica inexactos ou incompletos,
nomeadamente balangos, contas de ganhos e perdas, descricdes gerais de
patrimoénio ou peritagens;
¢) Ocultar as deterioragdes da situacao econdmica entretanto verificadas em
relac¢do a situagao descrita aquando do pedido de crédito e que sejam importantes
para a decisao sobre o pedido.
Serd punido com pena de prisao até 3 anos e multa até 150 dias.
2.- Se o agente, actuando pela forma descrita no nimero anterior, obtiver crédito de valor
consideravelmente elevado, a pena podera elevar-se até 5 anos de prisao e até 200 dias
de multa.
3.- No caso do niumero anterior, se o crime tiver sido cometido em nome e no interesse
de pessoa colectiva ou sociedade, o Tribunal podera ordenar a dissolugao destas.
4.- O agente serd isento de pena nos termos aplicaveis no n.? 7 do artigo 8.°
ARTIGO 12.2
(Fraude fiscal)
1.- Quem, visando a ndo liquidagdo, entrega ou pagamento de prestacao tributaria,
falsifique, vicie documentos ou incorra em simulagao de acto ou negocio juridico e tiver
obtido, em virtude da falsificagdo, viciagdo ou simulagao, uma vantagem patrimonial
ilegitima é punivel com pena de prisao de 6 meses até 3 anos ou multa até 360 dias.
2.- A fraude fiscal pode ter lugar por:
a) Ocultacdo ou alteragao de factos ou valores que devam constar dos livros de
contabilidade ou escrituracdo, ou das declara¢des apresentadas ou prestadas a
fim de que a administragao fiscal especificamente fiscalize, determine, avalie ou
controle a matéria colectavel.
b) Ocultagao de factos ou valores ndo declarados e que devam ser relevados a
administracao tributaria;
¢) Celebragao de negdcio simulado, quer quanto ao valor, quer quanto a natureza,
que por interposi¢ao, omissao ou substitui¢ao de pessoas.
3.- Os factos previstos nos nimeros anteriores nao sdo puniveis criminalmente se a
vantagem patrimonial ilegitima for inferior a Kz: 1.500.000,00.
4.- Para efeitos do disposto nos nimeros anteriores, os valores a considerar sao os que,
nos termos da legislacao aplicavel, devam constar de cada declaragao a apresentar a
administracao tributaria.
ARTIGO 13.2
(Fraude fiscal qualificada)
1.- os factos previstos no artigo anterior sdo puniveis com pena de prisdo de 1 a 5 anos
para as pessoas singulares e multa de 240 a 1200 dias para as pessoas colectivas quando
se verificar a acumulacdo de mais de uma das seguintes circunstancias:
a) O agente se tiver conluiado com terceiros que estejam sujeitos a obriga¢des
acessorias para efeitos de fiscalizagao tributaria;
b) O agente for funciondrio publico e tiver abusado gravemente das suas fungdes;
c) O agente se tiver socorrido do auxilio do funcionario publico com grave abuso
das suas fungoes;
d) O agente falsificar ou viciar, ocultar, destruir, inutilizar ou recusar entregar,
exibir ou apresentar livros, programas ou ficheiros informaticos e quaisquer
outros documentos ou elementos probatdrios exigidos pela lei tributdria;
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e) O agente usar os livros ou quaisquer outros elementos referidos no ntimero

anterior sabendo-os falsificados ou viciados por terceiro;

f) Tiver sido utilizada a interposi¢ao de pessoas singulares ou colectivas

residentes fora do territério angolano e ai submetidas a um regime fiscal

claramente mais favoravel;

g) O agente se tiver conluiado com terceiros com os quais esteja em situagao de

relagdes especiais.
2.- A mesma pena é aplicdvel quando a fraude tiver lugar mediante a utilizacdao de
facturas ou documentos equivalentes por operacgdes inexistentes ou por valores
diferentes ou ainda com a intervencao de pessoas ou entidades diversas das da operacao
subjacente.
3.- os factos previstos nas alineas d) e ) do n.? 1 do presente artigo com o fim definido
no n.? 1 do artigo anterior, nao sdo puniveis autonomamente, salvo se pena mais grave
couber.
4.-O limite maximo referido no n.® 1 do artigo anterior é ampliado para 5 anos se a
vantagem patrimonial indevida for superior a Kz: 5.000.000,00 e a de multa de 240 a 1400
dias para as pessoas colectivas.
5.- Se a vantagem patrimonial indevida for superior a Kx: 20.000.000,00, a pena é a de
prisao de 2 a 8 anos para as pessoas singulares e a de multa de 480 a 1920 dias para as
pessoas colectivas.

ARTIGO 14.°
(Fraude contra a seguranga social)

1.- Constituem fraude contra a seguranga social as condutas das entidades
empregadoras, dos trabalhadores independentes e dos beneficidrios que visem a nao
liquidagao, entrega ou pagamento total ou parcial, ou o recebimento indevido, total ou
parcial, de presta¢des de seguranga social com intengao de obter, para si ou para outrem,
vantagem patrimonial ilegitima de valor superior a Kz: 1.500.000,00.
2.- E aplicavel a fraude contra a seguranga social a pena prevista no n.2 1 do artigo 12.2
o disposto nas alineas a) a ¢) don.? 1 e no n.® 3 do mesmo artigo.
3.- Eigualmente aplicavel as condutas previstas non.° 1 deste artigo o disposto no Artigo
12.2
4.- Para efeito deste artigo também se considera prestagdo da seguranga social, os
beneficios previstos na legislacao da seguranca social.

CAPITULO III
Crimes Contra a Liberdade Pessoal
ARTIGO 15.2
(Sequestro)

1.- Quem prender, detiver, mantiver presa ou detida uma pessoa ou, de qualquer forma,
a privar da sua liberdade é punido com pena de prisao de 6 meses a 3 anos ou com a de
multa até 360 dias.
2.-Quando a privagao da liberdade:

a) For precedida ou acompanhada de tortura ou outro tratamento cruel,

desumano ou degradante;
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b) For praticada com o pretexto falso de que a vitima sofria de anomalia psiquica

ou contra pessoa indefesa, em razao da idade, deficiéncia fisica ou psiquica,

doenga ou gravidez.

¢) For praticada simulando o agente autoridade publica ou com abuso grosseiro

de autoridade;

d) For praticada contra membro de 6rgao de soberania, érgao auxiliar do Titular

do Poder Executivo governador provincial, magistrado do Ministério Publico,

Provedor de Justiga, advogado, oficial de justica, funcionario ou qualquer pessoa

encarregada de um servigo publico, agente de forca ou servi¢co de seguranca,

desde que o facto seja praticado no exercicio ou por causa do exercicio das

fung¢des da vitima; bem como testemunha, declarante, perito, assistente ou

ofendido, se o crime for cometido com a finalidade de impedir o depoimento ou

a dentincia dos factos ou por causa da sua intervengao no processo;

e) Durar mais de 15 dias, a pena € de prisdao de 2 a 8 anos.
3.- Quando a privacao da liberdade:

a) Durar mais de 30 dias;

b) For precedida, acompanhada ou dela resultar ofensa grave a integridade fisica

da vitima ou dela resultar o suicidio da vitima, a pena é de pisao de 2 a 12 anos.
4.- A pena é de prisdao de 3 a 15 anos, se da privagao da liberdade resultar a morte da
vitima.

ARTIGO 16.°
(Rapto)

1.- Quem, por meio de violéncia, ameaca ou astucia, raptar outra pessoa, transferindo-a
de um lugar para outro, com a intencado de:

a) A submeter a escravidao;

b) A submeter a extorsao;

c) Cometer crime contra a sua autodeterminacao sexual;

d) Obter resgate ou recompensa é punido com pena de prisao de 1 a 5 anos.
2.- A pena é de prisao de 2 a 10, de 2 a 12 ou de 5 a 14 anos, se ocorrer; respectivamente,
qualquer das situagdes descritas nos nimeros 2, 3 ou 4 do artigo anterior.

ARTIGO 17.2
(Tomada de reféns)

1.- Quem cometer sequestro ou rapto com a intencao de realizar finalidades de natureza
politica e coagir um Estado, uma organizacao internacional, uma pessoa singular ou
colectiva ou colectividade a uma ac¢do ou omissao ou a suportar uma actividade,
ameacando:

a) Matar a pessoa sequestrada ou raptada;

b) Infligir ofensas graves a sua integridade fisica; ou

¢) Manté-la privada da sua liberdade é punido com pena de prisdo de 2 a 8 anos.
2.- E correspondentemente aplicavel ao crime de tomada de reféns o disposto non,®2 do
artigo anterior quanto ao rapto.
3.- As penas estabelecidas nos niumeros anteriores sao igualmente aplicaveis aquele que,
determinado pela intencao e finalidade descritas no n.°1, se aproveitar da tomada de
reféns praticada por outrem.
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ARTIGO 18°
(Escravidao e servidao)
1.- Quem reduzir outra pessoa ao estado de individuo sobre quem se exercam, no todo
ou em parte, os poderes inerentes ao direito de propriedade € punido com pena de prisao
de 7 a 15 anos.
2.- Comete 0 mesmo crime e é punido com a mesma pena quem alienar, ceder, adquirir
ou se apoderar de uma pessoa com o propdsito de a manter no estado ou condi¢ao
descritos no nimero anterior.
3.- Comete, ainda, o crime de escravidao e é punido com pena de prisdao de 1 a 5 anos
quem comprar ou vender crian¢a menor de 14 anos para adopgdo ou, para o mesmo fim,
intermediar negdcio ou transacgao igual ou similar.
ARTIGO 19.2
(Tréfico de pessoas)
1.- Quem oferecer, entregar, aliciar, aceitar, transportar, alojar ou acolher pessoa para
fins de exploragao sexual, exploragao do trabalho ou extrac¢ao de érgaos:
a) Por meio de violéncia, rapto ou ameaga grave;
b) Através de ardil ou manobra fraudulenta;
c¢) Com abuso de autoridade resultante de uma relacdo de dependéncia
hierdrquica, econdémica, de trabalho ou familiar;
d) Aproveitando-se da incapacidade psiquica ou de situacdo de especial
vulnerabilidade da vitima; ou
e) Mediante a obtengao do consentimento da pessoa que temo controlo sobre a
vitima; é punido com pena de prisao de 8 a 12 anos.
2.- A mesma pena € aplicada a quem, por qualquer meio, aliciar, transportar, proceder
ao alojamento ou acolhimento de menor, ou o entregar, oferecer ou aceitar para fins de
exploragao sexual, exploragao do trabalho ou extrac¢ao de 6rgaos.
3.- No caso previsto no niimero anterior, se o agente utilizar qualquer dos meios
previstos nas alineas do n.° 1 ou actuar profissionalmente ou com intengao lucrativa, é
punido com pena de prisao de 3 a 12 anos.
4.- Quem, mediante pagamento ou outra contrapartida oferecer, entregar, solicitar ou
aceitar menor, ou obtiver ou prestar consentimento na sua adopgao, é punido com pena
de prisdao de 2 a 8 anos.
5.- Quem, tendo conhecimento da pratica de crime previsto nos n.? 1 e 2, utilizar os
servigos ou 0rgaos da vitima € punido com pena de 2 a 8 anos, se pena mias grave lhe
nao couber por forca da outra disposi¢ao legal.
6.- Quem retiver, ocultar, danificar ou destruir documentos de identificacao ou de
viagem de pessoa vitima de crime previsto nos niumeros 1 e 2 é punido com pena de
prisao de 6 meses até 2 anos, se pena mais grave lhe nao couber por for¢a de outra
disposicao legal.
ARTIGO 20.°
(Tréfico sexual de pessoas)
Quem, usando de violéncia, ameaga, ardil, manobra fraudulenta ou aproveitando
qualquer relagao de dependéncia ou situagdo de particular vulnerabilidade de uma
pessoa a aliciar ou constranger a pratica de prostitui¢ao em pais estrangeiro ou favorecer
esse exercicio, transportando-a, alojando-a ou acolhendo-a, é punido com a pena de
prisao de 2 a 10 anos.

46



Trafico de Seres Humanos: Prevencio, Proteccio e Assisténcia as Vitimas em Angol

ARTIGO 21.°
(Lenocinio)

1.- Quem, com intencao de lucro, promover, favorecer ou facilitar o exercicio da
prostituicdo ou pratica reiterada de actos sexuais por outra pessoa, aproveitando-se de
situagdo de necessidade econdémica ou particular vulnerabilidade da vitima ou a
constranger a esses exercicio ou pratica, usando de violéncia, ameaca ou fraude € punido
com pena de prisdo de 1 a 6 anos.
2.- Se o agente se aproveitar de situa¢dao de incapacidade psiquica da vitima, apena é de
prisao de 2 a 10 anos.

ARTIGO 22.°

(Lenocinio de menores)

1.- Quem promover, incentivar, favorecer ou facilitar o exercicio da prostituicao de
menor de 18 anos ou a pratica reiterada de actos sexuais por menos de 18 anos é punido
com pena de prisao de 2 a 10 anos.
2.- Se 0 agente usar de violéncia, ameaga ou fraude, actuar com fim lucrativo ou fizer
profissao da actividade descrita no nimero anterior, o menos sofrer de anomalia
psiquica ou tiver menos de 14 anos, a pena € de prisao de 5 a 12 anos.

ARTIGO 23.°

(Trafico sexual de menores)

1.- Quem aliciar menor de 18 anos de idade para o exercicio da prostitui¢do em pais
estrangeiro ou, para o mesmo fim, o transportar, alojar ou acolher ou, de qualquer outro
modo, favorecer aquele exercicio é punido com pena de prisao de 3 a 12 anos.
2.- Se 0 agente usar de violéncia, ameaga ou fraude, actuar com fim lucrativo ou fizer
profissao da actividade descrita no nimero anterior, o menos sofrer de anomalia
psiquica ou tiver menos de 14 anos de idade, a pena é de prisao de 3 a 15 anos.

CAPITULO IV
Trafico de Armas e de Bens Roubados
ARTIGO 24.°
(Trafico de armas)
1.- Quem, sem se encontrar autorizado, fora das condic¢des legais ou em contrario das
prescri¢des da autoridade competente:
a) Vender, ceder a qualquer titulo ou por qualquer meio distribuir, mediar uma
transacgao; ou
b) Com intencao de transmitir a sua detengdo, posse ou propriedade, detiver,
transportar, importar, guardar, comprar, adquirir a qualquer titulo ou por
qualquer meio ou obtiver por fabrico, transformagao, importagao ou exportagao,
usar ou trouxer consigo material, envolvendo quaisquer equipamentos, meios
militares e material de guerra, armas, engenhos, instrumentos, mecanismos,
munigdes, substancias ou produtos ai referidos, é punido com uma pena de
prisao de 2 a 10 anos.
2.- A pena referidanon.®1¢é de 4 a 12 anos de prisao se:
a) O agente for funciondrio incumbido da prevengao ou repressao de alguma das
actividades ilicitas previstas legalmente; ou
b) Aquela coisa ou coisas se destinarem, com o conhecimento do agente, a grupos,
organizagoes ou associagoes criminosas; ou
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¢) o agente fizer daquelas condutas modo de vida.

3.- A pena pode ser especialmente atenuada ou nao ter lugar a sua punicao se o agente
abandonar voluntariamente a sua actividade, afastar ou fizer diminuir
consideravelmente o perigo por ela provocado, impedir que o resultado que a lei quer
evitar se verifique ou auxiliar concretamente na recolha das provas decisivas para a
identificacdo ou a captura dos outros responsaveis.

ARTIGO 25.2

(Trafico de bens roubados e outros bens)

1.- Quem, com intenc¢ao de conseguir, para si ou para outrem, vantagem patrimonial,
adquirir ou receber, a qualquer titulo, conservar ou ocultar coisa obtida através de acto
tipico e ilicito contra o patrimonio ou coisa de qualquer natureza obtida ilicitamente, tais
como espécies em extingdo, objectos culturais, entre outros, ou contribuir para que
terceiro de boa-fé a adquira, receba, conserve ou oculte é punido com pena de prisao de
6 meses até 3 anos ou com a de multa até 360 dias.
2.- Quem, sem se certificar da sua origem, adquirir ou receber, a qualquer titulo, coisa
que, pela sua qualidade ou natureza, pela condi¢ao da pessoa que lha oferecer ou pelo
montante do preco por ela pretendido, deva razoavelmente suspeitar que provém de
facto tipico e ilicito contra o patrimdnio é punido com pena de prisao de 6 meses até 1
ano ou com a de multa até 120 dias.
3.- A pena ¢é de prisao de 2 a 5 anos ou de multa de 360 a 600 dias, se o agente fizer da
receptagdo modo de vida.
4.- O receptador é punido, ainda que, por incapacidade de culpa ou outra razao legal, o
nao seja agente do facto de que provier a coisa.
5.- Extingue-se a responsabilidade criminal, quando, sem dano ilegitimo de terceiro, até
a publicacao da sentenca da 1.2 instancia, desde que tenha havido restituicao da coisa
furtada ou ilegitimamente apropriada ou reparacao integral dos prejuizos causados, com
excepcao das situagdes que se enquadrem no n.° 3.
6.- Quando a coisa traficada for restituida, ou tiver lugar a reparagao integral do prejuizo
causado, sem dano ilegitimo de terceiro, até ao inicio da audiéncia de julgamento em 1.2
instancia, a pena € especialmente atenuada, com excepgao das situagdes que se
enquadrem no n.® 3.
7.- Sendo a restitui¢ao ou reparagao parciais ou ocorrendo de modo integral durante a
audiéncia de julgamento, mas antes da iniciada a discussao oral da causa, a pena pode,
conforme as circunstancias, ser especialmente atenuada, com excepgao das situagoes que
se enquadrem no n.? 3.
8.- O procedimento criminal depende de acusagdo particular quando o agente for
cOnjuge, ascendente ou descendente, adoptante ou adoptado, parente ou afim até so
segundo grau do ofendido ou pessoa que com ele viva em condi¢des analogas as dos
cOnjuges.

CAPITULO V

Falsificacao

ARTIGO 26.°

(Falsidade Informatica)

1.- Quem, com intenc¢ao de enganar, introduzir, alterar, eliminar ou suprimir dados em
sistema informadtico ou, em geral, interferir no tratamento desses dados, por forma a dar
origem a dados falsos que possam ser considerados verdadeiros e utilizados como meio
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de prova, é punido com pena de prisao de 6 meses a 5 anos ou com a de multa d 60 a 600
dias.~
2.- A mesma pena € aplicavel a quem, nao sendo o falsificador, com igual intencao,
utilizar os dados informaticos falsos ou falsificados.
3.- Se o autor dos factos descritos nos niimeros anteriores for funciondario publico no
exercicio das suas fungdes, a pena € de prisdao de 1 a 6 anos.
4.- Para efeitos do presente artigo, entende-se por:
a) «Sistema informatico»: - qualquer dispositivo ou conjunto de dispositivos
interconectados ou relacionados entre si que, isolada ou conjuntamente,
asseguram, em execu¢ao de um programa, o tratamento automatizado de dados;
b) «Dado informatico»: - qualquer representacao de factos, informagdes ou
conceitos sob uma forma susceptivel de processamento num sistema de
computadores, incluindo programas que permitam a um sistema informatico
executar uma fungao.
ARTIGO 27¢
(Contrafacg¢ao de moeda)
1.- Quem fabricar moeda, imitando a verdadeira, com o propdsito de a passar ou colocar
em circula¢do é punido com pena de prisao de 2 a 12 anos.
2.- Com a mesma pena ¢ punido o director, gerente ou funciondrio do banco emissor,
para tanto competente, que ordenar ou autorizar o fabrico e a emissao de:
a) moeda metdlica com valor real inferior ao determinado por lei;
b) papel-moeda em quantidade superior a determinada por lei.
3.- Quem, sem autorizagao legal, fabricar moeda metdlica com valor real igual ou
superior a moeda legitima € punido com pena de prisao até 3 anos ou com a de multa
até 360.
4.- Se o autor de contrafac¢do ndo passar nem puser em circulacdo a moeda falsa
fabricada, as penas previstas nos numeros anteriores sao reduzidas de um terco no seu
limite maximo.
ARTIGO 28.°
(Falsificagao ou alteragdao da moeda legitima)
1.- Quem falsificar moeda legitima, por forma a alterar, elevando-o, o seu valor facial e
passar ou puser em circulagdo a moeda assim falsificada é punido com pena de prisao
de1a9anos.
2.- Considera-se falsificacdo para os efeitos do nimero anterior a supressao de sinal ou
marca indicativos de que as notas estao fora de circulagao.3.- Se o autor da falsificagao
ndo passar nem puser em circulacdo a moeda falsificada, as penas estabelecidas nos
numeros anteriores sao reduzidas de um terco no seu limite maximo.
ARTIGO 29.2
(Passagem e colocagdo em circulagao de moeda falsa ou falsificada)
1.- Quem, ndo sendo autor dos crimes de moeda falsa prevista nos artigos anteriores,
mas, em concerto com ele, passar ou puser em circulagdo moeda falsa ou falsificada
incorre na pena aplicavel ao falsificador.
2.- A passagem ou coloca¢do em circulagao da moeda falsa nas condi¢des do ntimero
anterior sem concerto com o falsificador é punida com a pena aplicavel ao autor da
falsificagdo, reduzida de um quarto no seu limite maximo.
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3.- Se 0 agente so teve conhecimento da falsidade da moeda depois de a ter recebido, a
passagem ou colocagao da moeda falsa em circulagao é punida com pena de prisao até
um ano ou com a de multa até 120 dias, salvo tratando-se de fabrico de moeda metalica
com valor igual ou superior ao da legitima, nos termos do n.® 3 do artigo 27.°, caso em
que a pena é de multa até 90 dias.

ARTIGO 30.°

(Defini¢ao de moeda)

1.- Considera-se moeda para os efeitos dos artigos 27.°, 28.2 e 29.° da presente Lei o papel-
moeda, constituido pelas notas de banco, e a moeda metdlica com curso legal, quer em
Angola quer no estrangeiro.
2.- Sao equiparados a moeda, para efeitos deste Capitulo, os bilhetes e respectivas
frac¢Oes da lotaria nacional.

ARTIGO 31.2

(Fabrico e falsificacao de titulos de crédito)
1.- Que, com o propdsito de causar prejuizo a alguém ou de obter beneficio ilicito para
si ou para outrem, fabricar, falsificar ou alterar, para os fazer passar como verdadeiros
ou inalterados, cheques, acgdes, ou obrigacdes ou outro documento de natureza
mercantil ao portador ou transmissivel por endosso e, em geral, qualquer titulo de
crédito nacional ou estrangeiro ¢ punido com pena de prisao de 2 a 8 anos.
2.- Se algum dos titulos mencionados no n.?1 for emitido pelo Estado ou por banco ou
outra institui¢do financeira, a pena é de prisao de 3 a 12 anos.
3.- Com a mesma pena é punido quem, com o mesmo proposito e fim, fabricar, falsificar
ou alterar, cartdes de crédito, de débito ou de garantia.
4.- Se o autor do fabrico ou da falsificagdo nao chegar a utilizar os titulos falsos ou
falsificados, as penas dos numeros anteriores sao reduzidas de um ter¢o no seu limite
maximo.
ARTIGO 32.°
(Utilizacao de titulo de crédito falsos ou falsificados)

1.- Quem, nao sendo o falsificador, mas em concerto com ele, utilizar titulos falsos ou
falsificados, nos termos do artigo anterior, € punido, seja qual for a forma de utilizagao,
com a pena aplicavel ao autor da falsidade.
2.- A utilizagao de titulos falsos ou falsificados, sem concerto com o falsificador, é punivel
com a pena aplicdvel ao autor da falsidade, reduzida de um quarto no seu limite
maximo.
3.- Quando a pessoa que utilizar os titulos falsos ou falsificados s tiver conhecimento
da falsidade depois de os ter adquirido, € punida com pena de prisao até 2 anos ou com
a de multa até 240 dias, no caso de o crime ser o previsto no n.°1 de artigo anterior, e com
pena de prisao até 3 anos ou com a de multa até 360 dias, no caso de o crime ser o previsto
no n.?2 do mesmo artigo.

CAPITULO VI
Crimes Contra o Ambiente
ARTIGO 33.°
(Agressao ao ambiente)
1.- Quem, em violacdo dos preceitos das leis, regulamentos em vigor ou obrigacdes
impostas pela autoridade competente, criar o perigo de extingao de:

50



Trafico de Seres Humanos: Prevencio, Proteccio e Assisténcia as Vitimas em Angol

a) Uma ou mais espécies animais ou vegetais, eliminando exemplares de fauna
ou da flora;
b) Espécies da fauna ou da flora legalmente protegidas, destruindo ou
deteriorando o seu habitat natural;
€ punido com pena de prisao de 6 meses a 3 anos ou com a de multa de 60 a 360
dias.
2.- Com a mesma pena é punido quem, em violagdo dos preceitos das leis, regulamento
em vigor ou obrigagdes impostas pela autoridade competente:
a) Adquirir, alienar, transportar ou, simplesmente, detiver espécies da fauna ou
da flora legalmente protegidas;
b) Impedir a renovagao de um ou mais recursos do subsolo ou criar o perigo do
seu esgotamento.
3.- Quem langar para o ambiente quaisquer fontes, dispositivos, substancias ou materiais
radioactivos ou os depositar no solo ou no subsolo, no mar, em rios, lagos ou outras
massas de dgua, sem estar autorizado nos termos da lei e regulamentos aplicaveis ou,
estando autorizado, ndo observar as medidas de proteccao e seguranca especificas
legalmente exigiveis ou impostas pelas autoridades competentes, de acordo com a lei ou
regulamentos em vigor, é punido com pena de prisao de 1 a 6 anos.
ARTIGO 34.°
(Poluigao)
1.- Quem, ndo observando disposi¢oes legais, regulamentares ou obrigagdes impostas
pela autoridade competente em conformidade com aquelas disposi¢des, provocar,
poluicdo sonora ou poluir o ar, a dgua, o solo, ou por qualquer forma degradar as
qualidades destes componentes ambientais, causando danos substanciais, é punido com
pena de prisao de 6 meses até 3 anos ou com pena de multa até 600 dias.
2.-Quem, nao observando disposi¢Oes legais, regulamentares ou obrigagdes impostas
pela autoridade competente em conformidade com aquelas disposi¢des, causar danos
substanciais & qualidade do ar, da dgua, do solo ou a fauna ou a flora, ao proceder:
a) A descarga, a emissdo ou a introducao de matérias ionizantes na atmosfera, no
solo ou na agua;
b) As operagOes de recolha, transporte, armazenagem, triagem, tratamento,
valorizagao e eliminagao de residuos, incluindo o tratamento posterior dos locais
de eliminacdo, bem como as actividades exercidas por negociantes e
intermediarios;
c) A exploracio de instalagio onde se exerca actividade perigosa ou onde sejam
armazenadas ou utilizadas substancias perigosas; ou
d) A producao, ao tratamento, a manipulacdo; a utilizacdo; a detengdo; ao
armazenamento: ao transporte, a importacgao; a exportagao ou a eliminagao de
materiais nucleares ou de outras substancias radioactivas perigosas; é punido
com pena de prisao de 6 meses a 3 anos ou com pena de multa até 600 dias.
3.- Quando as condutas descritas nos nimeros anteriores forem susceptiveis de causar
danos substanciais a qualidade do ar, da 4gua ou do solo ou a fauna ou a flora, o agente
€ punido com pena de prisao até 2 anos ou com pena de multa até 360 dias.
4.- Se as condutas referidas nos nimeros 1 e 2 forem praticadas por negligéncia, o agente
€ punido com pena de prisdao até um 1 ano ou com pena de multa até 240 dias.
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5.- Se as condutas referidas no n.? 3 forem praticadas por negligéncia, o agente é punido
com pena de prisdo até 6 meses ou com pena de multa até 120 dias.
6.- Para os efeitos dos numeros 1, 2 e 3, sao danos substanciais aqueles que:
a) Prejudiquem, de modo significativo ou duradouro, a integridade fisica, bem
como o bem-estar das pessoas na frui¢ao da natureza;
b) Impecam, de modo significativo ou duradouro, a utilizagio de um
componente ambiental;
¢) Disseminem microrganismos ou substancia prejudicial para o corpo ou saude
das pessoas;
d) Causem um impacto significativo sobre a conservagao das espécies ou dos seus
habitats; ou
e) Prejudiquem, de modo significativo, a qualidade ou o estado de um
componente ambiental.
ARTIGO 35.2
(Polui¢ao com perigo comum)
Quem, mediante conduta descrita nos niimeros 1 e 2 do artigo anterior, criar perigo para
a vida ou para a integridade fisica de outrem, para bens patrimoniais alheios de valor
elevado ou para monumentos culturais ou historicos, € ptinido com pena de prisao:
a) De 1 a8 anos, se a conduta e a criagao do perigo forem dolosas;
b) De 6 meses até 5 anos, se a conduta for dolosa e a criagao do perigo ocorrer
por negligéncia.
CAPITULO VII
Crimes de Corrupgao
ARTIGO 36.°
(Recebimento indevido de vantagem)
1.- O funciondrio que, no exercicio das suas fungdes ou por causas delas, por si, ou por
interposta pessoa, com o seu consentimento ou ratifica¢ao, solicitar ou aceitar, para si ou
para terceiro, vantagem patrimonial ou nao patrimonial, que nao lhe seja devida, é
punido com pena de prisao de 6 meses a 3 anos ou com pena de multa até 600 dias.
2.- quem, por si ou por interposta pessoa, com o seu consentimento ou ratificagao, der
ou prometer a funciondrio, ou a terceiro por indicagdo ou conhecimento daquele,
vantagem patrimonial ou ndo patrimonial, que ndo lhe seja devida, no exercicio das suas
fungdes ou por causa delas, é ptnico com pena de prisdo de 6 meses até 2 anos ou com
pena de multa até 360 dias.
3.Excluem-se dos numeros anteriores as condutas socialmente adequadas e conformes
aos usos e costumes.
ARTIGO 37.2
(Corrupgao passiva)
1.- O funciondrio que por si, ou por interposta pessoa, com o seu consentimento ou
ratificagdo, solicitar ou aceitar, para si ou para terceiro, vantagem patrimonial ou ndo
patrimonial, ou a sua promessa, para a pratica de um qualquer acto ou omissao
contrarios aos deveres do cargo, ainda que anteriores aquela solicitagdo ou aceitagao, é
punido com a pena de prisao de 1 a 5 anos.
2.- Se 0 acto ou omissao nao forem contrarios aos deveres do cargo e a vantagem nao lhe
for devida, o agente é punido com pena de prisao de 6 meses a 3 anos.
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ARTIGO 38.°
(Corrupgao activa)

1.- Quem, por si ou por interposta pessoa, com o seu consentimento ou ratificagao, der
ou prometer a funciondrio, ou a terceiro por indicagao ou com conhecimento daquele,
vantagem patrimonial ou nao patrimonial com o fim indicado no n®.1 do artigo anterior,
€ punido com pena de prisdao de 1 a 5 anos.
2.- Se o fim for o indicado no n.® 2 do artigo anterior, o agente é punido com pena de
prisao de 6 meses a 3 anos ou com pena de multa até 360 dias.
3.- As penas previstas nos nimeros 1 e 2 sdo especialmente atenuadas, podendo ter lugar
a dispensa de pena quando o facto tiver sido praticado para evitar que o agente, o
cOnjuge, um adoptante ou adoptado, os parentes ou afins até ao 2.° grau, ou a pessoas,
de outro ou do mesmo sexo, que com quele viva em condi¢des analogas as dos conjuges,
se expusessem ao perigo de virem a ser sujeitos a pena ou a medida de seguranca.
4.- A conduta descrita non®. 1 consuma-se com a simples dadiva ou promessa de dadiva.

ARTIGO 39.2

(Agravacgao)
1.- Se a vantagem referida nos artigos 36.% 38.° for superior a Kz: 100.000.000,00, o
agente é punido com a pena aplicavel ao crime respectivo agravada em um quarto nos
seus limites minimo e maximo.
2.- Se a ventagem referida nos artigos 36.% a 38.° for superior a Kz: 10.00.000,00, o agente
€ punido com a pena aplicavel ao crime respetivo agravada em um terco nos seus limites
minimo e maximo.
3.- Sem prejuizo do disposto no artigo 3.2, quando o agente actue nos termos do artigo
4.2 é punido com a pena aplicavel ao crime respectivo agravada em um terco nos seus
limites minimo e maximo.

ARTIGO 40.°

(Participagao econémica em negdcio)

1.- O funciondrio que, com intencdo de obter, para si ou para terceiro, participacao
economica ilicita, lesar em negocio juridico os interesses patrimoniais que, no todo ou
em parte, lhe cumpre, em razdo da sua fungdo, administrar, fiscalizar, defender ou
realizar, é punido com pena de prisao de 6 meses a 5 anos.
2.- O funciondrio que, por qualquer forma, receber, para si ou para terceiro, vantagem
patrimonial por efeito de acto juridico-civil relativo a interesse de que tinha, por forca
das suas fungdes, no momento do acto, total ou parcialmente, a disposicao,
administrac¢ao ou fiscaliza¢do, ainda que sem os lesar, € punido com pena de prisao até
6 meses ou com pena de multa até 60 dias.
3.- A pena prevista no niumero anterior é também aplicavel ao funciondario que receber,
para si ou para terceiro, por qualquer forma, vantagem patrimonial por efeito de
cobranga, arrecadacao, liquidagao ou pagamento que, por forca das suas fungoes, total
ou parcialmente, esteja encarregado de ordenar ou fazer, posto que ndo se verifique
prejuizo para a Fazenda Publica ou para os interesses que lhe estao confiados.

ARTIGO 41.2

(Trafico de influéncias)

1.- Quem, por si ou por interposta pessoa, com o seu consentimento ou ratificagao,
solicitar ou aceitar, para si ou para terceiro, vantagem patrimonial ou ndo patrimonial,
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ou a sua promessa, para abusar da sua influéncia, real ou suposta, junto de qualquer
entidade publica, é punido:

a) Com pena de prisao de 6 meses a 5 anos, se pena mais grave lhe nao couber

por forca de outra disposigao legal, se o fim for o de obter uma qualquer decisao

ilicita favoravel;

b) Com pena de prisdao até 6 meses ou com pena de multa até 60 dias, se pena

mais grave lhe nao couber por forca de outra disposigao legal, se o fim for o de

obter uma qualquer decisao licita favoravel.
2.- Quem, por si ou por interposta pessoa, com o seu consentimento ou ratificagao, der
ou prometer vantagem patrimonial ou nao patrimonial as pessoas referidas no nimero
anterior para os fins previstos na alinea a) € punido com pena de prisao até 3 anos ou
com pena de multa.

ARTIGO 42.2
(Corrupgao no dominio do comércio internacional)
1.- Quem oferecer ou prometer a funciondrio publico, nacional ou estrangeiro, ou a
titular de cargo politico nacional ou estrangeiro qualquer beneficio para, de forma ilicita,
deles conseguir alterar ou manter contrato, negocio ou posi¢ao vantajosa no dominio do
comércio internacional é punido com pena de prisao de 1 a 5 anos.
2.- Verificando-se o condicionalismo descrito no n.? 3 do artigo anterior, apenaé de2a 8
anos de prisao.
3.- Para os efeitos do presente artigo, consideram-se «titulares de cargos politicos
estrangeiros»: - as pessoas que, dessa maneira, forem qualificadas pela lei do pais para
que exercerem 0S cargos.
ARTIGO 43.°
(Dispensa ou atenuagao de pena)

1.- Nos artigos previstos na presente segao o agente é dispensado de pena sempre que:

a) Tiver denunciado o crime no prazo maximo de 90 dias apds a pratica do acto

e sempre antes da instauragao de procedimento criminal;

b) Antes da pratica do facto, voluntariamente repudiar o oferecimento ou

promessa que aceitara, ou restituir a vantagem, ou tratando-se de coisa fungivel,

o seu valor; ou,

c) Antes da pratica do facto, retirar a promessa ou recusar o oferecimento da

vantagem ou solicitar a sua restitui¢ao.
2.- A pena é especialmente atenuada se o agente:

a) Até ao encerramento da audiéncia de julgamento em primeira instancia,

auxiliar concretamente na obtencao ou produgao das provas decisivas para a

identificacdo ou a captura de outros responsaveis; ou

b) Tiver praticado o acto a solicitacdo do funciondrio, diretamente ou por

interposta pessoa.

CAPITULO VIII
Pessoas Colectivas
ARTIGO 44°
(Penas aplicaveis as pessoas colectivas)

1.- Pelos crimes previstos na presente lei, sao aplicaveis as pessoas colectivas e entidades
equiparadas as penas principais de multa ou de dissolugao.
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2.- Pelos mesmos crimes podem ser aplicadas as pessoas colectivas e entidades
equiparadas as seguintes penas acessorias:

a) Injuncao judiciaria;

b) Interdicao do exercicio de actividade;

c) Proibicao de celebrar certos contratos ou contratos com determinadas
entidades;

d) Privacao do direito a subsidios, subven¢oes ou incentivos;

e) Encerramento de estabelecimento;

f) Publicidade da decisao condenatoria.

3.- As penas acessdrias previstas no n.? 2 podem ser aplicadas cumulativamente.

ARTIGO 45.°
(Pena de multa para as pessoas colectivas)

1.- Os limites minimo e maximo da pena de multa aplicavel as pessoas colectivas e
entidades equiparadas sdo determinados tendo como referéncia a pena de prisdao
prevista para as pessoas singulares.
2.- Um més de prisao corresponde, para as pessoas colectivas e entidades equiparadas,
a 10 dias de multa.
3.- Sempre que a pena aplicavel as pessoas singulares estiver determinada exclusiva ou
alternativamente em multa, sao aplicdveis as pessoas colectivas ou entidades
equiparadas, os mesmos dias de multa.
4.- A pena de multa € fixada em dias, de acordo com os critérios estabelecidos no n.? 1
do artigo 58.°
5.- Cada dia de multa corresponde a uma quantia entre Kz: 10.000,00 e Kz: 1.000.000,00
que o Tribunal fixa em fung¢ao da situagao econdmica e financeira da pessoa colectiva e
dos seus encargos com os trabalhadores, e quando se justificar aplicam-se seguintes
regras:

a) O Tribunal pode autorizar o pagamento da multa dentro de um prazo que nao

exceda um ano, ou permitir o pagamento em prestagdes, nao podendo a tltima

delas ir além dos dois anos subsequente a data do transito em julgado da

sentenca;

b) Dentro dos limites referidos na alinea anterior e quando motivos

supervenientes o justificarem, os prazos de pagamento inicialmente

estabelecidos podem ser alterados;

c) A falta de pagamento de uma das prestagdes importa o vencimento de todas.
6.- Findo o prazo de pagamento da multa ou de alguma das suas prestagdes sem que o
pagamento esteja efectuado, procede-se a execugdo do patriménio da pessoa colectiva
ou entidade equiparada.
7.- A multa que nao for voluntdria ou coercitivamente paga nao pode ser convertida em
prisao subsididria.

ARTIGO 46.°
(Admoestagao)

1.- Se a pessoa colectiva ou entidade equiparada deve ser aplicada pena de multa em
medida nao superior a 240 dias, pode o Tribunal limitar-se a proferir uma admoestagao,
se o dano tiver sido reparado, a pessoa colectiva, nos trés anos anteriores ao facto, nao
tiver sido condenada em qualquer pena, incluida a de admoestagao e o Tribunal concluir
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que, por aquele meio, se realizam de forma adequada e suficiente as finalidades da
punigao.
2.- A admoestagao consiste numa solene censura oral feita em audiéncia, pelo Tribunal,
ao representante legal da pessoa colectiva ou entidade equiparada ou, na sua falta, a
outra pessoa que nela ocupe uma posicao de lideranga,
ARTIGO 47.2
(Caugao de boa conduta)
1.-Se a pessoa colectiva ou entidade equiparada dever ser aplicada pena de multa em
medida nao superior a 600 dias, pode o Tribunal substitui-la por cau¢do de boa conduta,
entre Kz: 100.000,00e Kz: 10.000.000,00 pelo prazo de um a cinco anos.
2.- A caugao é declarada perdida a favor do Estado se a pessoa colectiva ou entidade
equiparada praticar novo crime pelo qual venha a ser condenada no decurso do prazo,
sendo-lhe restituida no caso contrario.
3.- A caugao pode ser prestada por meio de depdsito, penhor, hipoteca, fianga bancaria
ou fianca.
4.- O Tribunal revoga a pena de caugao de boa conduta e ordena o cumprimento da pena
de multa determinada na sentenca se a pessoa colectiva ou entidade equiparada nao
prestar a caugdo no prazo fixado.
ARTIGO 48.°
(Vigilancia judiciaria)
1.- Se a pessoa colectiva ou entidade equiparada dever ser aplicada pena de multa em
medida nao superior a 600 dias, pode o Tribunal limitar-se a determinar o seu
acompanhamento por um representante judicial, pelo prazo de um a cinco anos, de
modo que este proceda a fiscalizagdo da actividade que determinou a condenagao.
2.- O representante judicial ndo tem poderes de gestao da pessoa colectiva ou entidade
equiparada.
3.- O representante judicial informa o Tribunal da evolugao da actividade da pessoa
colectiva ou entidade equiparada semestralmente ou sempre que entender necessario.
4.- O tribunal revoga a pena de vigilancia judiciaria e ordena o cumprimento da pena de
multa determinada na sentenga se a pessoa colectiva ou entidade equiparada, apds a
condenagao, cometer crime pelo qual venha a ser condenada e revelar que as finalidades
da pena de vigilancia judicidria ndo puderam, por meio dela, ser alcancadas.
ARTIGO 49.°
(Pena de dissolucao)
A pena de dissolugao é decretada pelo Tribunal quando a pessoa colectiva ou entidade
equiparada tiver sido criada com a inteng¢do exclusiva ou predominante de praticar os
crimes indicados na presente lei ou quando a pratica reiterada de tais crimes mostre que
a pessoa colectiva ou entidade equiparada estd a ser utilizada, exclusiva ou
predominantemente, para esse efeito, por quem nela ocupe uma posigao de lideranca.
ARTIGO 50.°
(Injuncao judiciaria)
1.- O Tribunal pode ordenar & pessoa colectiva ou entidade equiparada que adopte certas
providéncias, designadamente as que forem necessarias para cessar a actividade ilicita
ou evitar as suas consequéncias.
2.- O Tribunal determina o prazo em que a injunc¢do deve ser cumprida a partir do
transito em julgado da sentenga.
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ARTIGO 51.°
(Proibicao de celebrar contratos)

A proibicao de celebrar certos contratos ou contratos com determinadas entidades é
aplicavel, pelo prazo de 1 a 5 anos, a pessoa colectiva ou entidade equiparada.

ARTIGO 52.°

(Privagao do direito a subsidios, subveng¢oes ou incentivos)

A privagao do direito a subsidios, subveng¢des ou incentivos outorgados pelo Estado e
demais pessoas colectivas publicas é aplicavel, pelo prazo de uma cinco anos, a pessoa
colectiva ou entidade equiparada.

ARTIGO 53.2

(Interdicao do exercicio de actividade)

1.- A interdicdo do exercicio de certas actividades pode ser ordenada pelo Tribunal, pelo
prazo de trés meses a cinco anos, quando o crime tiver sido cometido no exercicio dessas
actividades.
2.- Quando a pessoa colectiva ou entidade equiparada cometer crime punido com pena
de multa superior a 600 dias, o Tribunal pode determinar a interdigao definitiva de certas
actividades.
3.- No caso previsto no nimero anterior, o Tribunal pode reabilitar a pessoa colectiva ou
entidade equiparada se esta se tiver conduzido, por um periodo de cinco anos depois de
cumprida apena principal, de forma que torne razoavel supor que nao cometera novos
crimes.

ARTIGO 54.2

(Encerramento de estabelecimento)
1.- O encerramento de estabelecimento pode ser ordenado pelo Tribunal, pelo prazo de
trés meses a cinco anos, quando a infrac¢do tiver sido cometida no ambito da
respectivaactividade.
2.- Quando a pessoa colectiva ou entidade equiparada cometer crime punido com pena
de multa superior a 600 dias, o Tribunal pode determinar o encerramento definitivo do
estabelecimento.
3.- No caso previsto no ntimero anterior, o Tribunal pode reabilitar a pessoa colectiva ou
entidade equiparada e autorizar a reabertura do estabelecimento se esta se tiver
conduzido, por um periodo de cinco anos depois de cumprida a pena principal, de forma
que torne razoavel supor que nao cometera novos crimes.
4.- Nao obsta a aplicagao da pena de encerramento a transmissao do estabelecimento ou
a cedéncia de direitos de qualquer natureza, relacionadas com o exercicio da actividade,
efectuadas depois da instaura¢do do processo ou depois da pratica do crime, salvo se o
adquirente se encontrar de boa-fé.
5.- A cessacao da relagao juridico-laboral ou a suspensao ou redugao do pagamento das
respectivas remuneragoes, que ocorra em virtude da aplica¢ao da pena de encerramento
do estabelecimento ou de dissolugao judicial considera-se para todos os efeitos, como
sendo rescisao sem justa causa.
6.- Para efeitos do n.? 3 do presente artigo entende-se por boa-fé a ignorancia desculpavel
de que os bens, direitos, valores ou vantagens adquiridas se relacionavam com
actividades ilicitas.
CAPITULO IX
Alteragao Legislativa
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ARTIGO 55.°
(Alteracao da Lei n.? 34/11, de 12 de Dezembro)
Os artigos 60.2, 64.° e 65.° da Lei n.® 34/11,de 12 de Dezembro, passam a ter a seguinte
redaccao:
«ARTIGO 60.°
[...]

LN
1

5.- Considera-se infracgdes subjacentes ao branqueamento de capitais, tal como definido
nos numeros 1,3 e 4 do presente Artigo, todos os factos ilicitos tipicos puniveis com pena
de prisdao que tenham dura¢do minima igual ou superior a 6 més.

6.-1...]

ARTIGO 64.°
[...]
1.-Quem, por quaisquer meios, directa ou indirectamente, detiver, fornecer ou reunir
fundos, com a intencdo de serem utilizados ou tiver conhecimento que podem ser
utilizados, total ou parcialmente, por terrorista, por organizagao terrorista, bem como no
planeamento, na preparac¢ao ou na pratica de crime de organizagao terrorista, terrorismo
e terrorismo internacional previstos na presente lei é punido com pena de prisao de 5 a
15 anos.
2.-1...]
3.-[...]
4.-Para efeitos do n.® 1 do presente artigo entende-se por fundos os bens, tal como
definidos na alinea c) do artigo 2.2 da presente lei, bem como produtos ou direitos,
independentemente da sua origem licita ou ilicita, susceptiveis de neles serem
transformados.
ARTIGO 65.°
[...]
1.- As pessoas colectivas, as sociedades e meras sociedades de facto sdo responsaveis
pelos crimes previstos nos artigos 60.%, 61.°, 62.263.° e 64.° da presente lei, quando
cometidos em seu nome e no interesse colectivo, pelos seus 6rgaos ou representantes, ou
por uma pessoa sob autoridade destes, quando o cometimento se tenha tornado possivel
em virtude de uma violagdao dolosa das obrigacdes da vigilancia ou de controlo que lhe
incumbem.
2.-1...]
3.-[...]
4.-1...]
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CAPITULO X
Disposi¢oes Complementares
ARTIGO 56.°
(Dispensa de pena)
1.-Quando,por factos ilicitos previstos na presente lei, no Cddigo Penal ou em demais
legislagao penal, o crime for punivel com pena de prisdao ndo superior a 2 anos, ou s6
com multa ndo superior a 120 dias, pode o Tribunal declarar o réu culpado mas nao
aplicar qualquer pena se:
a) A ilicitude do facto e a culpa do agente forem diminutas;
b) O dano tiver sido reparado; e
c) A dispensa de pena se nao opuserem razoes de prevengao.
2.- Se o Juiz tiver razdes para crer que a reparacao do dano estd em vias de se verificar,
pode adiar a sentenga para reapreciacao do caso dentro de 1 ano, em dia que logo
marcara.
3.-Quando uma outra norma admitir, com cardcter facultativo, a dispensa de pena, esta
sO tem lugar se no caso se verificarem os requisitos contidos nas alineas don.® 1.
ARTIGO 57°
(Restituicao ou reparacao de crimes de furto ou abuso de confianga)
1.-.Para os casos previstos nos artigos 421.° a 425.° a 425.° e 453.° do Cddigo Penal,
extingue-se a responsabilidade criminal, mediante a concordancia do ofendido e do
arguido, sem dano ilegitimo de terceiro, até a publicacdo da sentenga da 1.2 instancia,
desde que tenha havido restituicao da coisa furtada ou ilegitimamente apropriada ou
reparagao integral dos prejuizos causados.
2.- Quando a coisa furtada ou ilegitimamente apropriada for restituida, ou tiver lugar a
reparagao integral do prejuizo causado, sem dano ilegitimo de terceiro, até ao inicio da
audiéncia de julgamento em 1.2 instancia, a pena € especialmente atenuada.
3.- Se a restituicdo ou a reparagao forem parciais, a pena pode ser especialmente
atenuada.
4.- E condigao necesséria para aplicagio dos niimero anteriores que se trate de:
a) Réu primario;
b) Crime exclusivamente patrimonial, com exclusao de quaisquer factos ilicitos
contra a liberdade, autodeterminagao ou a seguranga das pessoas, tais como a
vida e sua integridade fisica.
ARTIGO 58.2
(Determinagao da pena de multa)
1.- Para efeitos de aplicagao dos crimes previstos no Capitulo II, a pena de multa é fixada
em dias, de acordo com os critérios estabelecidos no n.? 2 do presente Artigo, sendo, em
regra, o limite minimo de 10 dias e o maximo de 360.
2.- A determinacdo da medida da pena de multa é feita em func¢ao da culpa do agente e
das exigéncias de prevencao, atendendo o Tribunal a todas as circunstancias que, nao
fazendo parte do tipo de crime, depuserem a favor do agente ou contra ele,
considerando, nomeadamente:
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a) O grau de ilicitude do facto, o modo de execugao deste e a gravidade das suas
consequéncias, bem como o grau de violagao dos deveres impostos ao agente;
b) A intensidade do dolo ou da negligéncia;
¢) Os sentimentos manifestados no cometimento do crime e os fins ou motivos
que o determinaram;
d)As condig¢Oes pessoais do agente e a sua situagao econdmica;
e) A conduta anterior ao facto e a posterior a este, especialmente quando esta seja
destinada a reparar as consequéncias do crime;
f) A falta de preparagao para manter uma conduta licita, manifestada no facto,
quando essa falta deva ser censurada através da aplicacdo da pena.
2.- Cada dia de multa corresponde a uma quantia entre Kz: 1.000,00 e Kz: 50.000,00, que
o Tribunal fixa em fungao da situagao econdmica e financeira do condenado e dos seus
encargos pessoais.
3.- Sempre que a situagao econdmica e financeira do condenado o justificar, o tribunal
pode autorizar o pagamento da multa dentro de um prazo que nao exceda 1 ano, ou
permitir o pagamento em prestagdes, nao podendo a ultima delas ir além dos 2 anos
subsequentes a data do transito em julgado da condenagao.
4.- Dentro dos limites referidos no nimero anterior e quando os motivos superviventes
o justificarem, os prazos de pagamento inicialmente estabelecidos podem ser alterados.
5.- A falta de pagamento de uma das prestagdes importa o vencimento de todas.
ARTIGO 59.2
(Conceito de funcionario)
1.- Para efeitos da presente lei e demais legislacdo penal, a expressao funciondrio
abrange:
a) O funcionario civil;
b) O agente administrativo;
¢) Os arbitros, jurados e peritos; e
d) Os titulares de cargos politicos, eleitos ou nomeados; e
e) Quem, ainda que provisoria ou temporariamente, mediante remuneragao ou a
titulo gratuito, voluntdria ou obrigatoriamente, tiver sido chamado a
desempenhar ou a praticar no desempenho de uma actividade compreendida na
fungdo publica administrativa ou jurisdicional, ou, nas mesmas circunstancias,
desempenhar fungdes em organismos de utilidade ptiblica ou nelas participar.
2.- Ao funcionario publico sdo equiparados os gestores, titulares dos drgaos de
fiscalizagao e trabalhadores de empresas publicas, nacionalizadas, de capitais ptblicos
ou com participagao maioritdria de capital publico e ainda de empresas concessionarias
de servigos puiblicos.
3.- Sao ainda equiparados ao funciondrio publico:
a) Todos os que exercam fungdes idénticas as descritas no n.® 1 no ambito de
qualquer organizagao internacional de direito publico de que Angola seja
membro, quando a infraccao tiver sido cometida, total ou parcialmente, em
territério angolano;
b) Todos os que exercam fung¢des no ambito de procedimentos de resolucao
extrajudicial de conflito.
4.- Consideram-se:
a) «Funcionarios publicos nacionais»: - os referidos nos numeros anteriores;
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b) «Funciondrios publicos estrangeiros»:-os que, por eleicdo ou nomeacao,
exercam cargo func¢do de natureza publica para pais estrangeiros ou para
empresa ou organismo de servigos publicos de pais estrangeiro; assim como os
trabalhadores ou agentes de organizagOes internacionais ou supra estaduais de
direito publico.

CAPITULO XI
Disposic¢oes Finais e Transitdrias
ARTIGO 60.°
(Disposigao transitoria)
1.- A entrada em vigor do novo Cddigo Penal determina a revogagao de todas as
disposi¢oes da presente lei, que ali devem ser incorporadas, sem prejuizo das
competéncias dos 6rgaos administrativos ou jurisdicionais previstas no Cddigo de
Processo Penal e legislacdao conexa.
2.- Compete aos 0rgaos do Ministério Publico em cooperacao com os érgaos da Policia
Nacional, o combate dos crimes previsto no presente Diploma.
ARTIGO 61.2
(Disposigao revogatoria)
Fica revogado o artigo 6.° da Lei n.? 3/99, de 6 de Agosto.
ARTIGO 62.°
(Duavidas e omissoes)
As duvidas e as omissoes resultantes da interpretagao e da aplicagao da presente lei sdo
resolvidas pela Assembleia Nacional.
ARTIGO 63.°
(Entrada em vigor)
A presente lei entra em vigor 90 dias apds a data da sua publicagao.
Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda, aos 28 de Janeiro de 2014.
O Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da Piedade Dias dos Santos.
Promulgada aos 10 de Fevereiro de 2014.
Publique-se
O Presidente da Republica, ]OSE EDUARDO DOS SANTOS

3.- LEI N. 1/20 DE 22 DE JANEIRO, LEI DE PROTECCAO DAS VITIMAS
TESTEMUNHAS E ARGUIDOS COLABORADORES EM PROCESSO PENAL

A Proteccdo a Vitimas, Testemunhas e Arguidos Colaboradores constitui um
instrumento essencial a realizacdo da justica, a salvaguarda dos direitos, liberdades e
garantias fundamentais das pessoas em situagao de risco ou de vulnerabilidade e um
elemento essencial a concretizagao do Estado Democratico e de Direito, que tem de ser
assegurada com o objectivo de reforgar a seguranga dos cidadaos, defender os valores
fundamentais, da democracia, dos direitos humanos e preservar o direito internacional.
A relevancia ou essencialidade da colaboracao que pode ser prestada por Vitimas,
Testemunhas e Arguidos, principalmente para se lograr a prova iniludivel em processo,
bem como a salvaguarda da sua vida, satide e integridade, justica a necessidade de se
apostar na sua proteccao.

Atento a cooperacao judicidria internacional em matéria penal e na perspectiva da
Proteccdao de Vitimas, Testemunhas e Arguidos Colaboradores, vislumbra-se que a
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necessidade de uniformizagao e harmonizagao de técnicas e de procedimentos com as
que ja' sao usuais na arena internacional exige a adop¢ao interna de instrumentos legais
adequados.

Assim, afigura-se necessario adaptar o Ordenamento Juridico de Angola, aos
instrumentos internacionais e dar a devida resposta a fenémenos criminais complexos e
organizados que ameagam a paz, a tranquilidade e a segurancga interna e internacional.
A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo, nos termos das disposi¢des
combinadas das alineas c) e e) do artigo 164.° e da alinea d) do n.° 2 do artigo 166.°,
ambos da Constitui¢cao da Republica de Angola, a seguinte:

LEI DE PROTECCAO DAS VITIMAS,
TESTEMUNHAS E ARGUIDOS
COLABORADORES EM PROCESSO PENAL

CAPITULO1
Disposi¢oes Gerais
ARTIGO 1.°
(Objecto)

1. A presente Lei tem por objecto regular o Regime de Proteccdo de Vitimas,
Testemunhas e Arguidos Colaboradores que, por causa do seu contributo voluntario e
efectivo para a recolha da prova em processo penal, corram perigo de vida ou de lesdao
na sua integridade fisica, psiquica ou patrimonial.
2. Sao igualmente reguladas, de modo especial, medidas que se destinam a obter, nas
melhores condicOes possiveis, depoimentos ou declaragdes de pessoas especialmente
vulneraveis, designadamente em razado da ida de, estado de satide ou condig¢do psico-
emocional debilitada.

ARTIGO 22

(Ambito)

1. A presente Lei aplica-se as Vitimas, Testemunhas e Arguidos Colaboradores de crimes
puniveis com pena igual ou superior a trés anos de prisao, sem prejuizo da realizagao da
justica em todas as situagdes merecedoras de tutela da liberdade de Testemunhar.
2. Asmedidas a que se refere o artigo anterior podem abranger os familiares das Vitimas,
das Testemunhas e dos Arguidos Colaboradores, bem como outras pessoas que lhes
sejam proximas.

ARTIGO 3°

(Definigoes)
Para os efeitos da presente Lei considera-se:
a) «Vitima», toda a pessoa que, individual ou colectivamente, tenha sofrido dano fisico,
psicoldgico ou material como consequéncia de acgdes ou omissdes que constituam crime;
b) «Testemunha», toda a pessoa que, nos termos da lei processual penal, disponha de
informagao ou de conhecimento necessarios a revelagao, percepgao ou apreciacdao de
factos que constituam objecto do processo;
¢) «Arguido Colaborador», toda a pessoa que tendo sido constituida arguido, por
participar de um crime praticado em concurso de agentes, se manifeste a prestar,
voluntariamente e de forma efectiva, a colaboragao com a investigagao criminal;
d) «Intimidagao», toda a pressao ou ameaca, directa, indirecta ou potencial, que alguém
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exer¢a sobre a Vitima, Testemunha ou ao Arguido Colaborador com o objectivo de
condicionar o seu depoimento ou declaragdes;

e) «Teleconferéncia», acto de tomar os depoimentos ou declaragdes sem a presenca fisica
da Vitima, Testemunha ou do Arguido Colaborador, com a intervencdo de meios
técnicos e tecnologias de transmissdo a distancia, em tempo real, tanto do som como das
imagens, em estado distorcido.

CAPITULO II
Ocultagao e Teleconferéncia
ARTIGO 4°
(Ocultagao da Vitima, Testemunha ou do Arguido Colaborador)
1. O Ministério Publico, na fase de instrugdo preparatéria, ou o tribunal, nas restantes
fases do processo, oficialmente ou a requerimento do assistente, da Vitima, da
Testemunha ou do Arguido Colaborador, pode decidir que a prestacao de declaragdes
ou de depoimento, que deve ter lugar em acto processual publico ou sujeito a
contraditério, decorra com ocultagdao ou com distor¢ao da voz, ou de ambas.
2. Os depoimentos ou as declaragdes de exposicdo do assistente da Vitima, da
Testemunha ou do Arguido Colaborador, referidos no n.° 1 do presente artigo,
fundamentam-se na salvaguarda da integridades fisica, psiquica ou patrimonial das
Vitimas, Testemunhas e Arguidos Colaboradores que devem depor ou prestar
declaragoes.
3. Sem prejuizo do nimero anterior, a decisao deve fundar-se em factos ou circunstancias
que revelem ameaca ou elevado risco de intimidacdo da pessoa que deve depor ou
prestar declaracdes.
ARTIGO 5°
(Teleconferéncia)
Sempre que razdes objectivas de proteccdo o justifiquem, tratando-se da producao de
prova de crime, € admissivel o recurso a Teleconferéncia nos actos processuais referidos
no n.° 1 do artigo anterior, que pode ser efectua da com a ocultagao da imagem ou
distor¢ao da voz, ou de ambas as formas.
ARTIGO 6°
(Requerimento)
A utilizagdo da Teleconferéncia é decidida pelo Ministério Pablico, na fase de instrugao
preparatéria, ou pelo juiz, nas restantes fases do processo, a requerimento dos
interessados, cuja decisao € precedida da audigao dos sujeitos nao requerentes.
ARTIGO 7¢
(Local)
A prestacdao de depoimentos ou declaragdes a transmitir a distancia deve ocorrer em
edificio publico, sempre que possivel em instala¢des judicidrias, policiais ou prisionais,
que permitam a colocagao dos meios técnicos necessarios.
ARTIGO 8°
(Acesso ao local)
O Ministério Publico ou Juiz, consoante a fase do processo, pode limitar o acesso ao local
da prestacao de depoimentos ou das declaragdes ao pessoal técnico, funciondrios ou
elementos de seguranca que considere estritamente indispensaveis.
ARTIGO 9°
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(Compromisso)
Sempre que se pretender evitar o reconhecimento da pessoa que vai depor ou prestar
declaragdes através da imagem e da voz ou de cuja identidade ndo deva ser revelada, o
pessoal técnico que intervenha na Teleconferéncia deve executar a diligéncia mediante
compromisso de ndo divulgacao do local ou de elementos de identificagdo do depoente
ou declarante, sob a cominacao de procedimento criminal por desobediéncia.
ARTIGO 10°
(Presidéncia do acto de Teleconferéncia)
1. Preside ao acto de Teleconferéncia o Magistrado do Ministério Publico.
2. O Magistrado que presidir ao acto deve assegurar a presenca de um outro Magistrado
do Ministério Publico no local da producao do depoimento ou das declaragdes, a quem
cabe, nomeadamente:

a) Identificar e ajuramentar a Vitima, a Testemunha ou o Arguido Colaborador,
cuja identidade nao deva ser revelada ou cujo reconhecimento se pretende evitar;

b) Receber o compromisso a que se refere o artigo anterior;

c) Assegurar a liberdade e espontaneidade do depoimento ou das declaragdes;

d) Providenciar pela percepcao nitida das perguntas por parte da Vitima,
Testemunha ou Arguido Colaborador, bem como pela transmissao das respostas
em tempo real;

e) Servir de interlocutor do Magistrado que preside ao acto, alertando-o para
qualquer incidente que surja durante a prestacdo do depoimento ou das
declaragoes;

f) Garantir a autenticidade e integridade do registo videografico, que deve ser junto
ao processo;

g) Tomar todas as medidas preventivas disciplinares e coactivas legalmente
admissiveis adequadas a garantir as limitagdes de acesso ao local, a auséncia de
perturbagdo e de interferéncias, bem como a seguranca fisica de todos os
intervenientes.

3. Na fase judicial do processo o acto de Teleconferéncia é presidido pelo Juiz, auxiliado
por outros Magistrados Judiciais e pelos Oficiais de Justica do Tribunal.
ARTIGO 11.°
(Perguntas)

As perguntas a que a Vitima, Testemunha ou Arguido Colaborador deva responder
durante a produgdo de prova sao formuladas a distancia, nos termos da lei do processo
penal.

ARTIGO 12.2
(Acto de reconhecimento)

No caso em que no acto de prestar o depoimento ou as declaragdes for necessario o
reconhecimento de pessoas, documentos ou objectos, deve ser facultada a Vitima, a

Testemunha ou ao Arguido Colaborador, a respectiva visualizagao.
ARTIGO 13.2
(Nao revelacao de identidade)
Sempre que nao deva ser revelada a identidade da Vitima, Testemunha ou Arguido
Colaborador, cabe especialmente ao Magistrado do Ministério Puablico ou Magistrado
Judicial que preside ao acto, evitar a formulagao de perguntas que induzam o depoente
ou declarante a fornecer indirectamente a sua identidade.
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ARTIGO 14.°
(Acesso ao som e a imagem)
No caso de ocultagdo da imagem e da distor¢cdo da voz da Vitima, Testemunha ou
Arguido Colaborador, deve facultar-se ao Magistrado do Ministério Publico ou
Magistrado Judicial que preside o acto o acesso, em exclusivo, ao som e a imagem nao
distorcido, se os meios técnicos disponiveis o permitirem.
CAPITULO III
Reserva do Conhecimento da Identidade
ARTIGO 15.°

(Pressupostos)
A nao revelagao da identidade da Vitima, Testemunha ou Arguido Colabora dor pode
ter lugar durante alguma ou em todas as fases do processo se estiver preenchido
cumulativamente as seguintes circunstancias:

a) O depoimento ou as declaragdes disserem respeito aos crimes de trafico de
pessoas, violagao e abusos sexuais, ofensas corporais graves, homicidios, furtos,
roubos, associa¢dao criminosa, corrupgao, branqueamento de capitais, trafico de
armas, trafico de drogas, cibercrirne, terrorismo e os demais crimes puniveis com
pena de prisao superior a trés anos;

b) A Vitima, Testemunha ou o Arguido Colabora dor, seus familiares ou outras
pessoas que lhes sejam préximas correrem um grave perigo de atentado contra a
vida, a integridade fisica, psicoldgica e patrimonial;

c) Elevada credibilidade da Vitima, Testemunha ou Arguido Colaborador;

d) O depoimento ou as declara¢des constituirem um contributo probatério de
relevo.

ARTIGO 16.°

(Competeéncia)
1. A nao revelagao de identidade da Vitima, Testemunha ou Arguido Colaborador é
decidida pelo Ministério Ptblico, na fase de instrugao preparatdria, ou pelo Juiz, na fase
judicial do processo ou a requerimento dos interessados.
2. O requerimento deve conter os fundamentos para a nao revelagao da identidade no
caso concreto e a indicagao das provas que devam ser produzidas.
3. Nenhum Magistrado do Ministério Publico pode apreciar o pedido de nao revela¢ao
de identidade em processo no qual tenha praticado, ordena do ou autorizado os
seguintes actos:

a) Interrogatdrio;

b) Revistas, buscas, apreensodes e detengodes;

c) Pericias.

ARTIGO 17°
(Autuacao e tramitacdo do processo de nado revelacao de identidade)
1. Para apreciacao do pedido de nao revelacao de identidade é organizado um processo
complementar, secreto e urgente, em separado, ao qual apenas tem acesso o Magistrado
do Ministério Publico ou Magistrado Judicial responsavel pelo caso.
2. O Magistrado do Ministério Publico ou Magistrado Judicial responsavel pelo processo
assegura a guarda e a confidencialidade do processo complementar.
3. O Magistrado do Ministério Publico ou Magistrado Judicial responsavel pelo processo,
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oficiosamente ou a requerimento dos interessados, procede as diligéncias que se
reputem necessarias para o apuramento dos pressupostos da concessao da medida.
4. Antes de proferir a decisao, o Magistrado do Ministério Ptiblico ou Magistrado Judicial
responsavel pelo processo convoca o requerente ou o seu mandatdrio judicial para um
debate oral e contraditorio sobre os fundamentos do pedido.
5.A decisdao que concede a medida estabelece uma desig- nac¢do codificada a Vitima, a
Testemunha ou ao Arguido Colaborador, pela qual deve passar a ser referenciada no
processo.
6. A designacado a que se refere o nimero anterior é comunicada a autoridade de policia
criminal que instrui o processo.
7. Consoante a fase do processo, o0 Magistrado do Ministério Puablico ou Magistrado
Judicial responsavel podem, a todo o tempo, revogar a medida aplicada desde que a sua
continuacao se revele desnecessaria.
CAPITULO IV
Medidas e Programas Especiais de Proteccao

SECCAOI
Medidas em Geral
ARTIGO 18.2
(Critério geral de aplicagao das medidas)
As medidas previstas na presente Lei tém natureza excepcional e s6 podem ser aplicadas
quando se mostrarem necessarias, adequadas e proporcionais a protec¢ao das pessoas e
a realizacdo das finalidades do processo.
ARTIGO 19.2
(Medidas pontuais de proteccao)
1. Sempre que razdes objectivas de seguranga o justifiquem, sem prejuizo de outras
medidas de proteccdo previstas na presente Lei, a Vitima, a Testemunha ou o Arguido
Colaborador pode beneficiar de medidas pontuais de seguranca, designadamente:
a) Indicagao, no processo, de residéncia diferente da residéncia habitual;
b) Asseguramento do transporte em viatura oficial para poder intervir no acto
processual;
c) Dispor de compartimento com segurancga nas instala¢des judicidrias ou policiais
a que tenha de se deslocar e no qual possa permanecer separado de outros
intervenientes no processo;
d) Beneficiar de protecgao policial, podendo ser extensiva a familiares ou a outras
pessoas que lhes sejam proximas;
e) Transferéncia de residéncia ou acomodagao proviséria em local compativel com
a protecgao.
2. O Ministério Publico deve, periodicamente, proceder a avaliacdo da necessidade e
adequacao da medida, bem como ao reexame da decisdo, mantendo-a, modificando-a -
a ou revogando as medidas por si aplicadas ou propor ao Tribunal a modificagdo ou
revogacao das medidas por este 6rgao aplicadas.
3. Quando a protecgao policial se prolongue por um periodo superior a trés meses, o
orgao de policia criminal pode propor a aplicagio de outras medidas pontuais de
proteccao que reduzam o perigo para a pessoa protegida.
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ARTIGO 20.°
(Medidas pontuais de proteccao aos Arguidos Colaboradores)
1. Pode o Magistrado Judicial, oficiosamente ou a requerimento do Ministério Publico,
proceder a atenuagdo extraordindria da pena, nos termos do Cddigo Penal e demais
legislagao penal aplicavel, ao arguido que tenha colaborado efectiva e voluntariamente
com a investigagao e o processo penal, desde que desta colaboragao tenha resultado:
a) A identificagdo dos demais co-autores ou participantes da ac¢do criminosa;
b) A localizagdo da Vitima com vida ou a sua integridade fisica preservada;
c) A recuperacao total ou parcial do objecto do crime, dos bens do crime, dos
resultados do crime ou dos frutos do resultado do crime.
2.Aatenuagao extraordindria da pena depende da efectiva colaboragao do arguido, tendo
em atengao a personalidade do beneficiado, bem como a natureza e a repercussao social
do facto criminoso.
3. Os Arguidos Colaboradores presos podem usufruir de um regime que lhes permita
estar isolados de outros reclusos e serem transportados em meios de transporte
diferentes.
4. Os Arguidos Colaboradores em liberdade podem beneficiar das medidas especiais de
segurancga e protecgao, caso se justifique.
ARTIGO 21.°
(Suspensao das medidas pontuais de protec¢ao)
A suspensao das medidas pode ocorrer pelos seguintes factos:
a) Por solicitagao do préprio interessado;
b) Por conduta incompativel do protegido;
¢) Por decisao do Magistrado do Ministério Publico ou do Magistrado Judicial,
atendendo a fase do processo, sempre que deixarem de se verificar as razdes que
justificaram a sua aplicacao.

SECCAOII
Medidas de Protec¢ao as Vitimas de Trafico de Pessoas
ARTIGO 22.°
(Autorizagao temporaria de residéncia)
1. Os Servicos de Migragao e Estrangeiros devem, mediante comunica¢ao do Ministério
Publico, conceder residéncia temporaria ao estrangeiro, vitima de crimes ligados ao
trafico de pessoas, independentemente da sua situagao migratoria.
2. Residéncia tempordria a que se refere o nimero anterior € concedida apos o termo de
um prazo de observagao, desde que:
a) Seja necessario prorrogar a permanéncia do interessado em territdrio nacional,
tendo em conta o interesse que a sua presenga representa para a investigagao ou
0 processo penal;
b) O interessado mostre vontade clara em colaborar com as autoridades na
investigacao;
¢) Nao representa qualquer perigo a ordem publica e a segurancga nacional.
3. A autorizacdo de residéncia concedida nos termos dos numeros anteriores € valida
por um periodo de um ano e renovavel por iguais periodos, se as condi¢des enumeradas
no numero anterior continuarem a estar preenchidas ou se mantiver a necessidade de
proteccdo da pessoa identificada como Vitima de trafico de pessoas, nos termos da
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presente Lei.
4. E concedida a Vitima que, nos termos dos nimeros anteriores, for autorizada a residir
em Angola, o cartao de residéncia adequado, previsto nos termos da legislagao especifica
sobre o Regime Juridico dos Cidadaos Estrangeiros na Republica de Angola.

ARTIGO 23°

(Prazo de observacao)

1. A autorizacdo de residéncia prevista no artigo 22.° da presente Lei sé deve ser
concedida depois de decorrido um prazo de observagao que pernita as autoridades
verificarem o preen- chimento dos requisitos previstos non.° 2 do artigo 22.°, bem como
conceder a Vitima a possibilidade de recuperar e escapar a influéncia dos autores dos
crimes de que tenha sido vitima.
2. O prazo de observagao referido no namero anterior deve ter uma dura¢gao minima de
trinta dias e maximo de sessenta dias, contados a partir do momento em que as
autoridades competentes solicitam a colaboragdo ou do momento em que a pessoa
interessada manifeste a sua vontade de colaborar com as autoridades encarregadas da
investigacao, ou ainda, do momento em que a pessoa em causa € identificada como
vitima de trafico de pessoas.
3. O periodo de observagao pode ser interrompido se a Vitima voluntariamente retomar
o contacto com os autores dos crimes contra si praticados ou, ainda, por razdes de ordem
publica e de seguranga nacional.
4. Compete ao Magistrado do Ministério Publico, na fase de instrugao preparatdria, a
sinalizacdo ou identificacao de uma pessoa como Vitima do crime de trafico de pessoas
ou a fundamentacdo das razdoes de ordem publica e de seguranga nacional para a
interrupgao do periodo de observagao.
5. Durante o periodo de observagao, na circunstancia em que a Vitima manifestar a
intengao de abandonar o territério nacional, independentemente da sua utilidade para a
investigacao, deve ser assegurado o seu regresso ao pais de origem ou ao pais de
proveniéncia se este consentir em recebé-la.

ARTIGO 24.°

(Direitos da Vitima no decurso do prazo de observagao)

1. Antes da concessao de autoriza¢ao de residéncia € assegurada a pessoa sinalizada ou
identificada como Vitima de trafico de pessoas, que nao disponha de recursos
suficientes, a sua subsisténcia e o acesso a tratamento médico urgente e adequa do.
2. Para efeitos do disposto no numero anterior, sdao tidas em consideragdo as
necessidades especificas das vitimas mais vulnerdveis, incluindo o recurso, se
necessario, a assisténcia psicologica.
3. Deve ser garantida a seguranca e protec¢ao da Vitima de trafico de pessoas, nos termos
da presente Lei.

ARTIGO 25 .°

(Direitos da Vitima titular da autorizacao de residéncia)

1. Ao titular de autorizagao de residéncia concedida nos termos do artigo 22.° da presente
Lei, que nao disponha de recursos suficientes € aplicdvel, com as devidas adaptagdes, o
disposto no artigo anterior.
2. Aos titulares de autorizacao de residéncia concedida nos termos do artigo 22.° da
presente Lei que ndo disponham de recursos suficientes e tenham necessidades
especificas, tais como menores ou mulheres gravidas, pessoas com deficiéncias, vitimas
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de violéncia sexual ou de outras formas de violéncia, portadoras de VIPUSIDA em
consequéncia do trafico, é prestada a necessaria assisténcia médica e social.
3. Deve ser proporcionado ao titular de autorizacdo de residéncia concedida nos termos
do artigo 22.° da presente Lei o acesso a programas oficiais de proteccao existentes, com
o objectivo de auxiliad-la a retomar uma vida social normal, incluindo cursos destinados
as suas aptidoes profissionais ou a preparar o seu regresso assistido ao pais de origem
ou de proveniéncia caso consinta em recebé-lo.
4. As Vitimas de trafico ndo sdo civil ou criminalmente responsaveis pela pratica de actos
na condigao de traficadas ou relacionados ao trafico de pessoas ou que tiverem sido
coagidas a praticar, ndo sendo relevante o seu consentimento.
5. O titular de autorizagao de residéncia concedida nos termos do artigo 22.° da presente
Lei deve observar o previsto na legislacdo especifica sobre o Regime Juridico dos
Cidadaos Estrangeiros na Reptblica de Angola.
ARTIGO 26.°
(Menores)
1. Na aplicagao do previsto nos artigos 22.° a 25.° da presente Lei deve ser tido em
consideracdo o superior interesse da crianga, devendo os procedimentos serem
adequados a sua idade e maturidade.
2. O prazo de observagao previsto no n.° 2 do artigo 23.° da presente Lei pode ser
prorrogado se assim for exigivel para a defesa do interesse da crianga.
3. Os menores estrangeiros, vitimas de trafico de pessoas, tém acesso ao sistema
educativo nas mesmas condi¢gdes que os cidadaos nacionais.
4. Devem ser feitas todas as diligéncias para estabelecer a identidade e nacionalidade do
menor ndo acompanhado, bem como para localizar, o mais rapidamente possivel, a sua
familia e para garantir a sua representacao legal, incluindo, se necessario, no ambito do
processo penal, nos termos da lei.
ARTIGO 27°
(Cancelamento da autorizacgao de residéncia)
A autorizagao de residéncia concedida ao abrigo da presente Lei pode ser cancelada a
todo o tempo, se:
a) O portador tiver reatado activa e voluntariamente, contactos com os presumiveis
autores do trafico de pessoas;
b) A autoridade responsavel considerar que a cooperacao é fraudulenta ou que a
queixa da Vitima é infundada ou fraudulenta;
¢) A Vitima deixar de cooperar; ou
d) Representar perigo para a ordem publica e a seguranga nacional.
ARTIGO 28.°
(Asilo)
A Vitima de trafico de pessoas, de nacionalidade estrangeira, é reconhecida o direito de
pedir asilo, caso retina os requisitos legais previstos em legislacao especifica.
ARTIGO 29.°
(Repatriamento)
1. No ambito das relagoes internacionais, o Estado deve estabelecer acordos, visando o
repatriamento de angolanos vitimas do trafico que se encontrem no estrangeiro e
assegurar o repatriamento dos estrangeiros que se encontrem em Angola.
2. Caso a Vitima de trafico de pessoas dispense a residéncia temporaria ou permanente,
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deve ser assegura do seu retorno ao pais de origem, de residéncia ou de proveniéncia,
caso consinta em recebé-la.
3. O cidadao estrangeiro traficado para Angola ndo pode ser repatriado para o seu pais
de origem ou de proveniéncia sem que estejam asseguradas, cumulativamente, as
seguintes condigoes:

a) Garantia de seguranca da pessoa durante o processo de repatriamento;

b) Garantia de seguranga no pais para onde vai ser repatriada;

¢) Risco reduzido de que a pessoa repatriada possa voltar a ser Vitima de trafico de

pessoas.

4. Nos casos previstos no numero anterior, a Vitima de trafico de pessoas tem o direito
de ser informada sobre os preparativos e condi¢des que tiverem sido criados para a sua
recep¢ao no local de destino.

SECCAO III
Programas Especiais de Proteccao
ARTIGO 30.°
(Programas especiais de protecgao)
A Vitima, Testemunha ou Arguido Colaborador, os seus familiares ou outras pessoas
que llles sejam proximas podem beneficiar de um programa especial de protecgao,
durante a pendéncia do processo ou depois deste se encontrar findo, designadamente:
a) Fornecimento de documentos emitidos oficialmente de que constem elementos
de identificagao codificados ou diferentes dos reais;
b) Alteracao do aspecto fisiondmico;
c) Escolta e seguranca nas deslocagdes da residéncia para fins de trabalho ou
prestacdao de depoimentos;
d) Concessao de nova habita¢do, no pais ou no estrangeiro, pelo tempo que for
determinado;
e) Ajuda financeira mensal para prover as despesas necessarias a subsisténcia
individual ou familiar.
CAPITULO V
Vitimas, Testemunhas e Arguidos Colaboradores Especialmente Vulneraveis
ARTIGO 31.°
(Vitimas, Testemunhas e Arguidos Colaboradores especialmente vulneraveis)
1. Quando num determinado acto processual deva participar Vitima, Testemunha ou o
Arguido Colaborador especialmente vulneravel, o Magistrado competente deve tomar
as providéncias necessdrias para que, independentemente da aplicagdo de outras
medidas previstas na presente Lei, esse acto decorra nas melhores condigdes possiveis,
com vista a garantir a espontaneidade e a sinceridade das respostas.
2. A especial vulnerabilidade da Vitima, Testemunha ou do Arguido Colaborador pode
resultar, designadamente, da sua diminuta ou avancada idade, do seu estado de satide
ou do facto de ter de depor ou prestar declaragdes contra pessoa da propria familia ou
de um grupo social em que esteja inserida numa condi¢do de subordina¢ao ou
dependéncia.
ARTIGO 32.2
(Procedimento)
1. Logo que se aperceba da especial vulnerabilidade da Vitima, Testemunha ou do
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Arguido Colaborador o Magistrado do Ministério Publico ou Magistrado Judicial que
preside o acto deve designar um Técnico de Servigo Social ou outra pessoa especialmente
habilitada para o seu acompanhamento e, se for caso disso, proporcionar o apoio
psicoldgico especializado.

2. O depoimento ou as declara¢des da Vitima, Testemunha ou Arguido Colaborador
especialmente vulneravel devem ter lugar o mais brevemente possivel apds a ocorréncia
do crime e sempre que possivel deve ser evitada a repeticao da audi¢ao dessas pessoas.
3. O Magistrado que presida ao acto processual publico ou sujeito ao contraditorio, com
vista a obtengao de respostas livres, espontaneas e verdadeiras pode:

a) Dirigir os trabalhos de modo que a Vitima, Testemunha ou o Arguido
Colaborador especialmente vulnerdvel nunca se encontre com determinados
intervenientes no mesmo acto;

b) Ouvir a Vitima, Testemunha ou o Arguido Colaborador com a utilizagao de
meios de Teleconferéncia.

4. A Vitima, a Testemunha ou o Arguido Colaborador especialmente vulneravel pode
ser afastado temporariamente da familia ou do grupo social em que se encontra inserido,
mediante decisdo do Ministério Puiblico ou do Tribunal, consoante a fase do processo.
ARTIGO 33.°

(Unidades ou equipas especiais de atendimento)
1. Nas instala¢Oes portudrias, aeroportudrias, postos fronteirigos ou dos drgaos de policia
criminal podem ser criadas equipas ou unidades especiais de atendimento a Vitimas e a
Testemunhas.
2. A unida de ou a equipa especial de atendimento a Vitimas e a Testemunhas deve ser
provida de profissionais capacitados para prestar atendimento psicologico, linguistico e
providenciar a necessdria assisténcia social.

CAPITULO VI
Disposi¢oes Finais
ARTIGO 34.°
(Sigilo)
Sem prejuizo do previsto na lei é exigido o dever de sigilo a todos os intervenientes no
Programa Especial de Proteccdo, relativamente aos actos praticados em virtude das
medidas ou programas de protec¢ao concedida, nomeadamente:
a) As Vitimas, Testemunhas e aos Arguidos Colaboradores;
b) Ao pessoal técnico;
c¢) As Autoridades de Policia Criminal;
d) Aos Magistrados do Ministério Pablico e Judiciais.
ARTIGO 35.°
(Dever de colaboracao)
As entidades publicas e privadas vocacionadas a prestar assisténcia médica, social ou
humanitario as Vitimas devem cooperar, praticando nos limites das suas competéncias,
os actos que lhes forem solicitados pelas autoridades policiais e judicidrias.
ARTIGO 36.°
(Duvidas e omissoes)
As duvidas e as omissoes resultantes da interpretacdo e da aplica¢ao da presente Lei sao
resolvidas pela Assembleia Nacional.
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ARTIGO 31°

(Entrada em vigor)
Apresente Lei entra em vigor a data da sua publicacao.
Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda, aos 20 de Novembro de 2019.
O Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da Piedade Dias dos Santos.
Promulgada aos 23 de Dezembro de 2019.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JOAO MANUEL GONCALVES LOURENCO.

4.- PLANO DE ACCAO NACIONAL PARA PREVENIR E COMBATER O TRAFICO
DE SERES HUMANOS EM ANGOLA

Decreto Presidencial n.® 31/20
de 14 de Fevereiro

Considerando que a Estratégia Nacional para os Direitos Humanos estabelece os
principios orientadores da actua¢ao do Executivo em matéria de Direitos Humanos, por
referéncia aos instrumentos directores da politica governativa nacional, com destaque
para o Programa de Governagao do Executivo para o Quinquénio 2017-2022 e o Plano
de Desenvolvimento Nacional 2018-2022;
Havendo a necessidade de aprovacao de um Plano de Acgdo, enquanto vector de
implementacao da Estratégia Nacional dos Direitos Humanos no dominio da Prevencao
e Combate ao Trafico de Seres Humanos, suficientemente alinhado com a Agenda 2030
das Nacoes Unidas sobre o Desenvolvimento Sustentavel, e com os demais instrumentos
Internacionais de que Angola € parte, com destaque para a Convengao das Nagdes
Unidas Contra a Criminalidade Transnacional Organizada e o respectivo Protocolo
Adicional sobre Prevengao, Supressdao e Punicao do Trafico de Pessoas, especialmente
de Mulheres e Criangas;
O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea d) do artigo 120.° e do n.® 3 do
artigo 125.%2, ambos da Constitui¢ao da Reptiblica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.2

(Aprovacao)

E aprovado o Plano de Accdo Nacional para prevenir e combater o Trafico de Seres
Humanos em Angola, anexo ao presente Decreto Presidencial, de que é parte integrante.
ARTIGO 2.2
(Dtividas e omissoes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretacao e aplicagdo do presente Decreto

Presidencial sao resolvidas pelo Presidente da Reptblica.
ARTIGO 3.2

(Entrada em vigor)
O presente Decreto Presidencial entra em vigor na datada sua publicacao.
Apreciado pela Comissao para a Politica Social do Conselho de Ministros, em Luanda,
aos 14 de Fevereiro de 2020.
Publique-se.
Luanda, aos 14 de Fevereiro de 2020.

O Presidente da Republica, Joao Manuel Gongalves Lourengo
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PLANO DE ACCAO NACIONAL PARA PREVENIR E COMBATER O TRAFICO
DE SERES HUMANOS EM ANGOLA

1.-INTRODUCAO
Em 2014, Angola deu inicio a um novo ciclo de prevencao e combate ao trafico de seres

humanos, com a criagago da Comissao Interministerial contra o Trafico de Seres

Humanos, através do Decreto Presidencial n.? 235/14, de 2 de Dezembro, para garantir a

proteccao, a assisténcia, a recuperacao, a reabilitacdo e a reinser¢do no seio da sociedade

de vitimas de trafico.

Todos os anos, milhdes de pessoas em todo o mundo, especialmente mulheres e criangas,

por serem mais vulneraveis, sao assoladas por este fendmeno que com justa razao, foi

denominado como sendo uma forma de escravatura moderna, pois o seu fim ultimo é a

coisificagdo da pessoa humana através de actos variados de exploragao.

Esta actividade criminosa constitui uma violagao aos direitos humanos e € uma ofensa a

dignidade e integridade do ser humano. O trafico de seres humanos é uma realidade em

Angola, que embora nao tenhamos uma estatistica que nos permita aferir as reais

dimensodes sobre o fendmeno, ndo é considerado ainda como alarmante e o seu combate

estd dentro das prioridades do Executivo.

O combate ao trafico de seres humanos insere-se Plano de Desenvolvimento Nacional
(2018-2022), designadamente, nas partes relativa a proteccao da Crianga (1.1.2), politica
de assisténcia e protecgao social (1.4.4.) apoio as vitimas de violéncia (1.5.1 meta 2.1.) e na
politica de seguranca nacional (6.1.2). é parte da Estratégia Nacional dos Direitos
Humanos e estd alinhado com a Agenda das Nagdes Unidas 2030, sobre o
Desenvolvimento Sustentavel e com outros Instrumentos Internacionais de que Angola é
parte, tais como a Convengao das Nag¢des Unidas Contra a Criminalidade Transnacional
Organizada e o seu Protocolo que visa Prevenir, Suprimir e Punir o Trafico de Pessoas,
especialmente de Mulheres e Criangas.

Em termos de legislacio Nacional, a Lei n.° 3/14 de 10 de Fevereiro, sobre a
“Criminalizagao das Infrac¢des Subjacentes ao Branqueamento de Capitais”, estabelece
no Capitulo III, artigo 19.° e ss., a definicdo e tipificagdo criminal do Trafico de Pessoas,
tratamento este suficientemente acolhido em sede do Codigo Penal Angolano aprovado,
com particulares desenvolvimentos.

O combate ao trafico de pessoas ndo significa apenas punir os traficantes, mas também

um desafio multidisciplinar que coloca a protecgao e assisténcia as vitimas no centro de

todas as ac¢des. Uma atengao especial deve ser dada ao trafico de menores por serem

particularmente vulneraveis, assim, os desafios de natureza multidisciplinar, assumem

através deste instrumento uma importante dimensao de transversalidade que exigem a

necessaria colaboragdo institucional, quer na sua implementagdo, como no respectivo

acompanhamento.

A Republica de Angola perspectiva atingir, nos proximos anos, o melhor nivel de

classificagado ao nivel dos Relatdérios sobre o Trafico de Seres Humanos, patamar
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reservado aos paises/governos que cumprem com todos os requisitos bdsicos para
eliminacdo do trafico de seres humanos. Perspectiva igualmente continuar a assumir os
compromissos em parceria com o0s parceiros publicos e privados, nacionais e
estrangeiros, visando obter impactos positivos.
A implementacao do Plano de Acc¢do Nacional sera feita por via de acgdes articuladas de
ambito nacional, provincial e municipal, contando com a colaboragao de organizagdes
da sociedade civil e de parceiros internacionais, e o respectivo horizonte de
implementagdo abrange um periodo de 5 anos, podendo ser alargado ou revisado.
O presente Plano de Acgdo resultou de uma ampla consulta, foram realizados varios
encontros com actores estatais e nao estatais, e contou com as contribui¢des dos mais
diversos actores sociais no seu processo de construgao.
O Plano baseia-se em Eixos Estratégicos, nomeadamente:

e FEixo I: Prevencao ao Trafico de Pessoas;

e FEixo II: Proteccao e Assisténcia as Vitimas de Trafico;

e Eixo III: Perscrutacdo aos Criminosos e Investigacdo de Alega¢des de Casos de

Trafico de Pessoas;
e FEixoIV.4: Parceria

2.- OBJECTIVOS DO PLANO DE ACCAO
Sao objectivos do presente Plano de Ac¢ao Nacional:

a) Prevenir o trafico de pessoas;

b) Proteger e assistir as vitimas de Trafico;

¢) Perscrutar os criminosos de uma maneira seria e eficaz e incrementar as
investigacoes

d) Promover a cooperagao nacional e internacional, a fim de se atingir os objectivos

preconizados.

3.-PRINCIPIOS ORIENTADORES

Este Plano de Accgao foi baseado nos seguintes principios orientadores:

1. Respeito total aos direitos humanos das vitimas: A protecgao e a garantia dos
direitos humanos das vitimas de trafico deve ter como foco ac¢des que permitam
prevenir o trafico, proteger e assistir as mesmas. As acgOes alistadas no Plano
comtemplam todas estas componentes, tendo em conta a implementagao efectiva
das legisla¢des nacionais, respeito aos instrumentos internacionais juridicamente
vinculativos e garantir que a legislacao nacional e as disposi¢oes da legislacao
dos instrumentos internacionais juridicamente vinculativos sejam invocadas nos

tribunais.
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2.

Nao discriminacdo e igualdade de género: As medidas desenhadas na luta
contra o trafico de seres humanos foram concebidas, sem qualquer tipo de
disting¢do a raga, cor, sexo, idioma, religido, politica ou outras opinides, de origem
nacional ou social, local de nascimento ou outro status, ou seja, as medidas
devem ser imparciais. Os impactos diferenciais das politicas sobre homens e
mulheres também devem ser levados em consideracao para garantir que as
estratégias ao combate ao trafico de pessoas abordem e promovam a igualdade
de género;

Perspectiva Territorial: Significa reconhecer que as modalidades do trafico de
pessoas sdao expressas de forma diferente de acordo com as provincias onde
ocorrem o crime. Os métodos usados para o trafico no interior do pais ndo sao os
mesmos usados nas fronteiras do pais, isto é, a forma diferenciada como acontece
o trafico, tipifica esse crime. Portanto, as ac¢des concebidas a nivel nacional
devem ser adaptados e implementadas a nivel provincial.

Cooperacao Regional e Internacional: O refor¢o da cooperagao bilateral,
regional e internacional é essencial para combater de maneira eficaz o trafico de
pessoas. Para isso, deve haver melhor articulagdo e comunica¢ao com todos
actores estatais e nao estatais que estao directa ou indirectamente ligados ao

combate a este fendmeno.

4.- ELEMENTOS DO PLANO DE ACCAO
O plano esta dividido em Eixos estratégicos do qual incluimos os chamado “4Ps”:

Prevencao, Proteccao e Assisténcia as vitimas, Prossecu¢ao aos Criminosos e

Investigagao aos alegados Casos de Trafico e Parceria. Cada Eixo representa os objectivos

a serem alcangados, em consonancia com as politicas nacionais de combate ao trafico.

O Eixo I ¢é intitulado "Prevencao" e tem como objectivo elevar a
consciencializagdo e a sensibilizacdo do publico das consequéncias e perigos
desta actividade criminosa, visa ainda capacitar os agentes responsaveis pela
aplicacdo da lei e combater as causas principais do trafico de pessoas.

O Eixo II trata da proteccao e assisténcia as vitimas de trafico de seres humanos
e a prestagdao de assisténcia as vitimas e sua reintegracdao na sociedade, o que
inclui a criagdo de uma referéncia nacional como mecanismos e treinamento dos
agentes da lei e pessoal médico em "Identificacdo da vitima".

O Eixo III, Prossecucdo, contém acgdes que contribuem para a reforgar a
capacitacdo dos oficiais responsaveis pela aplicagao da lei, melhor interpretacao
e aplicagao eficaz da lei.

As acgdes descritas no Eixo IV sdo sobre parcerias, e lidam com acg¢des cujo o
objectivo é de reforcar as cooperagdes com autoridades relevantes e

internacional, tanto em base bilateral ou multilateral.
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O plano especifica os sectores responsaveis que tém a principal responsabilidade ou em
cujo escopo de competéncia a implementagao das ac¢oes relevantes recai. Também inclui
indicadores de realizagao. Tudo isso esta alinhado com as recomendagdes das Nagoes
Unidas e melhores praticas.

O plano obedece a um cronograma de implementagao e cujas actividades podem ser

realizadas aleatoriamente.

EIXO ESTRATEGICO 1: PREVENCAO AO TRAFICO DE SERES HUMANOS

OBJECTIVO ESPECIFICO 1.1: REFORCAR A COMISSAO INTERMINISTERIAL DE
COMBATE AO TRAFICO DE SERES HUMANOS

ACCAO/ACTIVIDADE PARTE CRONOGRAMA DE INDICADOR DE
RESPONSAVEL  IMPLEMENTACAO REALIZACAO
Integrar os Ministérios do Coordenador da 2020 Ministérios do Turismo,
Turismo, Comunicacao Comissao Comunicagao Social,
Social, Educac¢ao, Saude e Interministerial de Educacgao, Saude e
Transporte no  Grupo Combate ao Transporte, Integrados
Técnico Trafico de Seres no Grupo Técnico;
Humanos
Planos de Trabalho dos

sectores concertados

OBJECTIVO 1.2: REFORCAR A CAPACIDADE DAS AUTORIDADES,
SOCIEDADE CIVIL E PRESTADORES DE SERVICO A NIVEL NACIONAL AO
COMBATE AO TRAFICO DE SERES HUMANOS E COMBATER AS CAUSAS
QUE TORNAM AS PESSOAS VULNERAVEIS A ESTE TIPO DE CRIME

ACCAO/ACTIVIDADE PARTE CRONOGRAMA INDICADOR DE

RESPONSAVEL DE REALIZACAO
IMPLEMENTACAO

Realizar estudos, publicar
trabalhos de pesquisa nos
sobre aspectos do trafico

de seres humanos, e troca Membros do NZ? de estudos

de  experiéncias com Grupo Técnico realizados e

actores estatais e mnao e outros 2020-2022 publicados;

estatais para melhor Parceiros, N¢ de Consultas para
entendimento da situacdo nacionais e troca de experiéncias
do trafico, estabelecer a ' internacionais realizados com
escala, natureza, extensao parceiros nacionais e
do problema e a forma internacional

mais comum de

exploracao em Angola
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Identificar
Provincias/municipios
com maior ocorréncia do
trafico de seres humanos;

Reforcar a capacidade dos
aplicadores da lei e outros
actores envolvidos directa
ou indirectamente no
combate ao trafico de seres
humanos, através de
ac¢oes formativas sobre o
crime seus elementos e
indicadores, assim como os
instrumentos

internacionais legalmente
vinculativos

Realizar programas de
formacao para ONGs por
todo o pais sobre as
caracteristicas  principais
do trafico de seres
humanos e seu papel no
combate ao referido trafico

Criar mecanismos de
acesso a material de
informacao sobre o trafico
de seres humanos nos
locais e/ou comunidades
mais vulneraveis.

Apoiar iniciativas que
promovam, mudancas de
atitudes nas cominidades
onde as praticas culturais
prejudiciais sdo
predominantes (ex:
casamentos for¢ados, abuso
e exploracio sexual de
menos, trabalho infantil e
outras)

Grupo Técnico

Coordenador
do Grupo
Técnico

Coordenacgao

Grupo Técnico

INAC,
MASFAMU,
MAPTESS,
MINS e
MINSA,
MINJUD,
MJDH,
MINCULT, CNJ
e OBC
(Organizagoes
baseadas nas
comunidades)
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2020

2020-2021

2020-2021

2020-2021

Permanente

Ne de
provinciais/municipios
identificados;

Mapas de
incidéncias/ocorréncias
elaborado

N¢ de Acgoes
formativas realizadas;
N® de participantes
capacitados sobre o
processo do trafico e
aptos para identificar
vitimas

Sociedade mais
consciente sobre crime,
melhor interpretacao e
aplicacao da lei;
Programa de formacgao
elaborado;

N¢® de acgoes
realizadas

Mecanismos
estabelecidos;
materiais informativos
distribuidos

Adesao massiva dos
membros das
comunidades nas
campanhas e gradual
abandono de praticas
nocivas pelas
comunidades
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Realizar reunides
regulares com as
comunidades identificadas
para planificacao, troca de
informacao e
esclarecimentos

Criar um Grupo de
Trabalho para elaboracao
de um Sistema de
Referéncia Nacional para
identificacdo de vitimas
e/ou presumiveis vitimas
para evitar a revitimizacao
Promover e  realizar

campanhas nacionais de

sensibilizacio sobre o
trafico de seres humanos
através de: debates
radiofénicos, palestras,
mesas redondas,
publicacio de artigos,

brochuras, posters etc.

Fomentar a sensibilizagao
de grupos especificos e
populacdo em situacao de
vulnerabilidade, sobre o
perigo e consequéncias
desta actividade criminosa;

Fomentar a publicacao de
painéis publicitarios em
grandes eventos,
nomeadamente;
internacionais com maior
foco em eventos
desportivos para
prevencao do trafico de
seres humanos

pecas teatrais,
divulgando o fenémeno de
trafico de seres humanos
em locais de maior
concentracdo populacional
(ex: mercados e outros)

Realizar

Desenvolver materiais de
sensibilizacao e

Grupo Técnico Trimestral
Grupo Técnico 2021
Grupo Técnico Permanente
Grupo Técnico 2020-2021
Grupo Técnico 2021
Grupo Técnico

e parceiros 2021
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N¢ de encontros
realizados

N? de pessoas
envolvidas

Grupo de trabalho
estabelecido e Sistema
Nacional de Referéncia
institucionalizado

Campanhas em
progresso, materiais
produzidos e
distribuidos

N¢ de palestras
realizadas;

Populagao mais
consciente sobre as
consequéncias e perigo
do crime de trafico de
seres humanos e
capacitada para
realizar denuncias

Divulgacao de Painéis
publicitarios colocados
em varios eventos

Populagao
sensibilizada sobre
como funciona o

trafico de seres

humanos.
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informacoes para o publico
em geral, incluindo
material multimédia para

fomentar a
consciencializacao do
publico

Desenhar outdoors,
cartazes em linguas

nacionais nos postos de
travessia de fronteira, em
aeroportos, portos
maritimos, paragens de
autocarro, e outros locais
Formar e sensibilizar os
orgios da comunicacio
social, com o objectivo de
consciencializar o publico
sobre as consequéncias e 0s
perigos do trafico de
pessoas e, na divulgacao de
casos de trafico, de maneira
sensivel e responsavel
Treinar e sensibilizar os
funcionarios das Missdes
Diplomaticas e
Consulados de Angola,
responsaveis pela emissao
de vistos sobre os
indicadores de trafico e
prestar atencao de
possiveis sinais de abuso
ao solicitante antes de
emitir o visto

Incluir a matéria sobre
trafico de seres humanos
na disciplinas de Direitos
Humanos

Comissao

Grupo Técnico

Grupo Técnico

Comissao -
MIREX

Coordenador
do Grupo
Técnico e
Ministério da
Educacao
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2021

2021

2020

2020

2022

Material publicado em
jornais, e transmitidos
em programas de
radios e canais
televisivos

Outdoors e cartazes
colocados em varios
locais

Orgaos da
comunicagao social
treinados e habilitados
para lidar com casos
de trafico de maneira
responsavel

N¢. De Funciondrios
do Ministério das
Relacoes Exteriores
capacitados antes de
ocuparem 0s seus
postos nas Missoes
Diplomaticas e
Consulados de Angola

Material de
Sensibilizagao sobre o
trafico de seres
humanos incluidos nos
programas de
formacao



Trafico de Seres Humanos: Prevencio, Proteccdo e Assisténcia as Vitimas em Angola

OBJECTIVO 1.3: REFORCAR O CONTROLO NAS FRONTEIRAS PARA
PREVENIR O TRAFICO DE SERES HUMANOS

ACCAO/ACTIVIDADE

PARTE

RESPONSAVEL

CRONOGRAMA

DE

INDICADOR DE
ININBVINGNE]

Aumentar a capacidade
dos 6rgaos que garantem
o controlo das fronteiras,
através de acgoes
formativas sobre o trafico
de seres humanos com
foco na identificacao de
vitimas

Adequar as fronteiras
com  tecnologia de
informacdo para detectar
fraude de documentos e
reconhecimento de
impostores e  outros
crimes relacionados

IMPLEMENTACAO

MININT

MININT

2020-2022

2020-2022

Nr. de acgoes
formativas realizadas;
Nr. de Beneficiarios;
Pessoal da linha da
frente nas fronteiras
aptos para identificar
vitimas de trafico de
seres humanos

Equipamentos
instalados e agentes
treinados no uso dos
equipamentos

OBJECTIVO 1.4: DESENVOLVER UMA BASE DE DADOS DA ESCALA DO
PROBLEMA SOBRE O TRAFICO DE SERES HUMANOS EM ANGOLA, EM
ALINHAMENTO COM O SISTEMA DE RECOLHA DE DADOS INTEGRADO DA
SADC SOBRE O TRAFICO DE SERES HUMANOS

ACCAO/ACTIVIDADE

INDICADOR DE
ININBVINGNE]

Indicar os responsaveis
pela recolha e
actualizacdo dos dados,
para melhor resposta ao
crime

Treinar os funcionarios
na introducao de dados
referentes ao trafico de
seres humanos

PARTE CRONOGRAMA
RESPONSAVEL DE
IMPLEMENTACAO
Coordenador 2020
do Grupo
Técnico
Coordenador 2020
do Grupo
Técnico
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Responsaveis
indicados

Dados recolhidos e
analisados

N¢ de funcionarios
treinados e habilitados
para introdugao de
dados;

N¢ de casos inseridos e
partilhados
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EIXO ESTRATEGICO 2: PROTECCAO E ASSISTENCIA AS VITIMAS DE

TRAFICO5

OBJECTIVO ESPECIFICO 2.1: IMPLEMENTAR PROCEDIMENTOS EFICAZES DE
IDENTIFICACAO FORMAL DE VITIMAS DE TRAFICO DE SERES HUMANOS

ACCAO/ACTIVIDADE

PARTE
RESPONSAVEL DE

CRONOGRAMA

INDICADOR DE
REALIZACAO

Realizar ac¢des formativas
dirigidas as

autoridades

governamentais, sociedade
civil, e outros prestadores
de servigos, sobre
procedimentos eficazes de
identificacdo formal de

vitimas de trafico
diferenciado entre adultos
e criangas

Monitorar e garantir que
tais procedimentos estejam
a ser observados;

Elaborar ou  adoptar
formularios ja existentes
de entrevista as vitimas
e/ou presumiveis vitimas,
para prestacao de
assisténcia;

Treinar o0s responsaveis
sobre técnicas de
entrevista, com tratamento
diferenciado entre adultos
e criangas;

Criar um ambiente proprio
para entrevistar criangas e
usar linguagem apropriada
as mesmas

IMPLEMENTACAO

Grupo Técnico
INAC, MJDH,
MININT,
MASFAMU,
PGR

Permanente

Coordenador
do Grupo
Técnico
MININT

Permanente

Coordenador
do Grupo
Técnico
MININT
PGR

2020

Comissao 2021
MININT
PGR

Comissao
MININT
PGR

2022

N¢ de ac¢oes formativas
realizadas;

NZ¢ de benificiarios;

N¢ de vitimas
identificadas e assistidas

Procedimentos
observados;

Mecanismos de controlo
de passageiros nas
fronteiras reforcados,
criangas com
documentos de
autorizacao

Formularios elaborados
e/ou  adaptados de
acordo ao contexto
angolano

Funciondrios encarregue
de entrevistar vitimas
capacitados no
preenchimento dos
formuldrios e técnicas de
entrevista

Ambiente criado e ja em
vigor

5 Em todas as fases devemos ter em conta e como prioridade O Melhor Interesse da Crianca
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Treinar, e ter uma lista de
tradutor/es que estejam
disponivel/eis facilmente
contactavel/eis pelas
autoridades, quando
necessarios, sobre como
entrevistar e trabalhar com
vitimas de trafico de seres
humanos num ambiente
multicultural

Treinar o0s assistentes
sociais em reintegracdao de
vitimas sobre as
orientacOes especiais para
lidar com criangas, vitimas
de trafico

Implementacio de wum
sistema de comunicagao e
partilha

Comissao

Comissao
MASFAMU e
parceiros

Comissao

2022

2022

2020

Contactos e lista de
tradutores disponiveis

N¢ de treinamentos
realizados;

N¢ de Beneficiarios

Sistema de registo de
casos estabelecidos

OBJECTIVO ESPECIFICO 2.2: PROVIDENCIAR APOIOS AS VITIMAS E/OU
PRESUMIVEIS VITIMAS NA SUA RECUPERACAO FISICA, PSICOLOGICA E

SOCIAL

ACCAO/ACTIVIDADE

PARTE
RESPONSAVEL

CRONOGRAMA
DE
IMPLEMENTACAO

INDICADOR DE
ININBVINGNE]

Fazer um mapeamento
dos centros de
acolhimento existentes
-Realizar uma visita de
trabalho e de estudo a
um abrigo na Africa do
Sul, para colher
informacgoes e
experiéncias da estrutura
e funcionamento de um
abrigo que acolhe
vitimas de trafico
Adaptar os centros de
acolhimento existentes
aos padroes
internacionais exigidos
Desenvolver um dos
centros disponiveis para

Grupo Técnico

Grupo Técnico

Comissao

Comissao

2020

2020

2021

2021
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Mapeamento dos
centros realizados

Visita realizada;
Nr. de participantes

Centros de
acolhimentos sofrem
alteracoes
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servir como um abrigo
para vitimas de trafico de
seres humanos

Encaminhar as vitimas
e/ou presumiveis vitimas
de trafico em tempo util
a um abrigo/alojamento
seguro

Estabelecer um local
apropriado de reuniao
onde a vitimas possam se
encontrar com
conselheiros, assistentes
sociais, advogados e
outros profissionais para
receberem
aconselhamento social e
serem informados dos
servicos disponiveis para
as mesmas

Certificar, no caso de
duvida, se a vitima em
causa € crianca,
utilizando padrées
internacionais
reconhecidos;

-Treinar profissionais de
saude na identificacao de
vitimas, sobre as
necessidades especificas
das vitimas, criancas
vitimas, ou vitimas de
exploracao sexual, etc
-Criar
protocolos/convénios
com clinicas/hospitais
especializadas para
tratamento médico e
psicolégico as vitimas de
trafico de seres humanos
-Desenvolver um
Mecanismo Nacional de
Referéncia para proteger
e promover os direitos

Grupo técnico e
parceiros

Grupo Técnico

Grupo Técnico

Grupo Técnico
MINSA

Comissao
MINSA

Grupo Técnico

Permanente

2021
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Permanente

Permanente

2021

2021

Abrigo  para
acolher vitimas
de trafico
disponivel

Vitimas encaminhadas
a um  alojamento
seguro;

N? de vitimas atendidas

Local identificado;

N? de especialistas
envolvidos;

N¢ de vitimas atenddas

Instrumento de
verifica¢cao em vigor;
N¢ de criangas
atendidas e assistidas

Nr. de profissionais
treinados e aptos para
identificacao das
vitimas e preparados
para prestar assisténcia
devida
Estabelecimento de
protocolos e
convénios em
progresso com varias
unidades hospitalares

Grupo técnico
estabelecido e
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humanos das vitimas elaboracao do
articulando com actores Mecanismo de
estatais, ndo estatais e Referéncia Nacional
organizagoes em progresso

internacionais para
melhor combate ao
trafico e assisténcia as
vitimas

OBJECTIVO ESPECIFICO 2.3: ISENTAR AS VITIMAS DE TRAFICO DE PUNICAO
E ASPECTOS RELACIONADOS AO SEU ESTATUTO MIGRATORIO NO PAIS

ACCAO/ACTIVIDADE PARTE CRONOGRAMA INDICADOR DE
RESPONSAVEL DE REALIZACAO
IMPLEMENTACAO

Conceder residéncia Medidas

temporaria as vitimas no ~ Grupo Técnico administrativas

sentido de obter mais MININT 2020 adoptadas;

informacgoes sobre os

traficantes e suas rotas N¢ de vitimas
atendidas

Garantir a celeridade dos

procedimentos de N¢ de vitimas com

proteccao a vitima, Comissao 2020 documentos e

encaminhando a um MININT acolhidas

lugar seguro, enquanto MASFAMU
se realizam consultas

entre varios

Departamentos

Ministeriais para

permissao de residéncia

temporaria;

Nao repatriar a vitima Vitimas colaboram com
e/ou presumiveis Grupo Técnico 2020 as autoridades e
vitimas, a fim de ajudar ~ MININT facilitam as

as autoridades na PGR investigagoes

investigacao e persecucao
dos criminosos em
relacdo ao crime
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OBJECTIVO ESPECIFICO 24: IMPLEMENTAR MEDIDAS PARA AJUDAR A
VITIMA E/OU PRESUMIVEL VITIMA NO RETORNO VOLUNTARIO ASSISTIDO

E REINTEGRACAO

ACCAO/ACTIVIDADE

Criar medidas para o
repatriamento e retorno
voluntario assistido das
vitimas e/ou presumiveis
vitimas aos seus paises de
origem ou residéncia
habitual, tendo em conta
os seus direitos, seguranca
e a dignidade da pessoa;
Assinar Memorandos de
Entendimento prévios
com actores estatais, nio
estatais organizacoes
internacionais, agéncia
das NU para auxiliar no
retorno voluntario
assistido das vitimas.

PARTE CRONOGRAMA INDICADOR DE
RESPONSAVEL DE REALIZACAO
IMPLEMENTACAO
Comissao 2020 Medidas ja em vigor
MININT N¢ de vitimas
MASFAMU reintegradas

Memorandos de
Comissao e 2021 Entendimento
parceiros assinados de acordo
assisténcia que cada
organizacao pode
prestar

OBJECTIVO ESPECIFICO 2.5: GARANTIR PROTECAO CONTRA POTENCIAL
RETALIACAO OU INTIMIDACAO AS VITIMAS E/OU PRESUMIVEIS VITIMAS,
TESTEMUNHAS E MEMBROS DE SUAS FAMILIAS

ACCAO/ACTIVIDADE

Proteger a seguranca
das vitimas e suas
familias, arguidos e
proteccao judicial as
testemunhas

PARTE CRONOGRAMA INDICADOR DE
RESPONSAVEL DE REALIZACAO
IMPLEMENTACAO
Comissao 2020 Proteccao garantida
PGR por lei;
N® de pessoas
assistidas;

85



Trafico de Seres Humanos: Prevencio, Proteccao e Assisténcia as Vitimas em Angola

OBJECTIVO ESPECIFICO 2.6: INTEGRAR NAS LINHAS DE DIRECTA (SOS)
EXISTENTES O ATENDIMENTO AS VITIMAS NO CONTEXTO DE TRAFICO DE

SERES HUMANOS

ACCAO/ACTIVIDADE PARTE

RESPONSAVEL

CRONOGRAMA
DE

INDICADOR DE
REALIZACAO

-Treinar os operadores

da linha directa a

aconselhar, encaminhar

as vitimas as

autoridades, Grupo Técnico
competentes e/ou

relevantes incluindo os

aplicadores da lei,

policia e prestadores de

servigos, e individuos

que possuem

conhecimento ou casos

de suspeitas de trafico

de pessoas

Encaminhar as pessoas

que buscam os seus

servicos, que nao seja Grupo Técnico
caso de trafico as

organizagoes

apropriadas, parceiros

sociais e autoridades

Criar um Grupo de

trabalho para elaborar ~ Grupo Técnico
um procedimento

padronizado sobre

conduta dos operadores

Treinar os operadores

do centro de Grupo Técnico
atendimento sobre

conceitos basicos de

tafico de Seres

Humanos

IMPLEMENTACAO

2020

2020

2020

2020
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N¢ de operadores
treinados e
capacitados para
aconselhar e
encaminhar as
vitimas as
autoridades
relevantes

Linhas de dentincia
operacional

Lista de autoridades,
parceiros sociais
nacionais e
internacionais
disponivel.

Grupo estabelecido;
padrdes a adoptar
definidos;

N¢ de beneficiarios;
Operadores aptos em
distinguir uma vitima
de trafico, migrante
contrabandeado e
outras vitimas
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EIXO ESTRATEGICO 3. PERSECUCAO AOS CRIMINOSOS E INVESTIGACAO
DE ALEGACOES DE TRAFICO DE SERES HUMANOS

OBJECTIVO ESPECIFICO 3.1: REFORCAR A CAPACITAR OS RESPONSAVEIS

PELA APLICACAO DA

SOBRE BRANQUEAMENTO DE CAPITAL QUE

CRIMINALIZA O TRAFICO DE SERES HUMANOS E DEMAIS LEGISLACAO

ACCAO/ACTIVIDADE

PARTE

RESPONSAVEL

CRONOGRAMA

DE

INDICADOR DE
ININBVINGNE]

Maior divulgacao da lei

Treinar os agentes
responsaveis pela
aplicacao da lei das
provisdes nela contida
para melhor aplicacgao e
interpretacao

Divulgar os casos
julgados, e perfil das
vitimas e, tipo de
exploracao de que foram
submetidas

Aplicar outras leis
avulsas existentes
conexas ao crime;

Proporcionar os apoios
necessarios as vitimas
durante um processo
criminal

Treinar os investigadores
em técnicas de
investigacdo, no caso de
trafico de seres humanos,
tendo em conta os trés
elementos constitutivos
do crime, adultos (acto,
meio e prop0sito) e em
caso especial de crianca
(acto e proposito)
Aumentar e intensificar
as investigacoes em

Comissao e
parceiros

Grupo Técnico

Comissao,
Tribunais, PGR,
SIC, SME

Tribunais, PGR,

SIC, SME

Grupo Técnico

Grupo Técnico

IMPLEMENTACAO
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2020

2020-2022

2020

Sociedade toma
conhecimento da
existéncia da lei

Nr. de agentes
treinados;

Agentes responsaveis
pela aplicacao da lei
reforcam seus
conhecimentos;

Nr. casos julgados e
divulgados, e perfil das
vitimas conhecidos

Legislacao conexa
catalogada;

Lei dos Transplante,
Cddigo Penal
aprovado e aplicado
N¢ de vitimas
assistidas;

N® de processos
analisados;
Treinamentos
realizados; N2 de
beneficiarios; N2 de
investigacoes
efectuadas; N2 de
vitimas e ou
presumiveis vitimas
identificadas; N2 de
vitimas assistidas
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locais mais reportados de Permanente
possivel existéncia e

ocorréncia de trafico nos

estrangeiros de

construcao civil,

pastoricia, agricultura e

restauracao

Grupo técnico

EIXO ESTRATEGICO 4. PARCERIA

OBJECTIVO ESPECIFICO 4.1: PROMOVER COOPERACAO ENTRE ESTADOS, E
PARCEIROS NACIONAIS E INTERNACIONAIS PARA RESPONDER DE FORMA
EFECTIVA O TRAFICO DE SERES HUMANOS

ACCAO/ACTIVIDADE PARTE CRONOGRAMA INDICADOR DE
RESPONSAVEL DE REALIZACAO
IMPLEMENTACAO
Criar uma rede
Multisectoral composta
por: varias

institui¢des/organismos,

envolvendo diferentes Comissao 2021 Memorandos de
agéncias no combate de Entendimentos
trafico de seres humanos estabelecidos com
de uma forma conjunta e varias agéncias
coordenada, na dependente da sua
abordagem da prevencao intervencao.

do crime, proteccao das

vitimas, ou na

investigacdo de casos e

condenacao dos

traficantes

Interagir com outras

agéncias para combater o N? Encontros e
crime com maior reunides realizadas;
eficacia, dando a Comissao 2020 N¢ de parcerias
conhecer a  outros realizadas;
parceiros  para  que

assisténcia as vitimas

sejam partilhadas entre

varias organizacoes;

Cooperar com ONGs,

prestadores de servigo e Comissao 2020 N® de ac¢des conjuntas
organizagoes realizadas;

internacionais através de
acgoes de parceria;
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Rede estabelecida e






